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1. Product List

Before using this product, carefully check that all of the following items are included
in the package. If any item is missing, please contact Hohem customer service or
your local distributor.

[ = =

=

iSteady Mobile+ Magnetic Fill Light
*included only in the kit

| -

Tripod Storage Bag
Type-C Charging Cable Quick Start Guide
4
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2. Introduction

@ Magnetic Fill Light (*included only in the Bluetooth Indicator

kit)
@ Magnetic Contact
@ Roll Motor
@ Pan Motor
(5) 1/4-inch Extension Screw Hole
(6) Handle (battery inside)
(7) 1/4-inch Extension Screw Hole
Mode Indicator
(9) Zoom/Focus Slider

@ Joystick

@ Mode Button

(13) ON/OFF (Shutter Button)
Tilt Motor

@ Balancing Knob

Rotatable Phone Holder

@ Trigger

USB Output

Type-C Input
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3. Battery and Charging

Before use, make sure that the iSteady Mobile+ has sufficient battery power.

Charging method: to charge the iSteady Mobile+, connect a USB adapter (not
included; a 5V /2 A adapter is recommended for better results) to the charging port
with the supplied USB-C charging cable.

- ED-—

the battery status.

Flashing Charging

4 LEDs on 100 %, fully charged
3LEDson 75%

2 LEDs on 50 %

1LEDon 25% M

3.1. Reverse Charging (DC output for smartphones)

0000

Battery display: tap the power button to check ?

Android: charge with the supplied USB-C to USB-C cable.
iOS: charge with a USB-C to Lightning cable (not included).
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Power Button

Tip: when the gimbal is powered off, press the power button once to start reverse
charging your smartphone.

4. Download the Hohem Joy App

# Download on the
@& App Store

Getiton

® Google Play

b

Scan the QR code or search for “Hohem Joy” in the App Store or on Google Play
to download the app.

*The Hohem Joy app requires iOS 11.0 or later, or Android 6.0 or later.

A

e Items marked “*”

are optional accessories that are sold separately.
e Mount your mobile phone before powering on the iSteady Mobile+.

e If no mobile phone is detected or a motor is overloaded because the phone
is not well balanced, the gimbal shuts down after a warning beep.
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5. First Use

/N *Smartphones with screens of 6.7 inches and above, such as the iPhone 15
Pro Max, should be mounted almost level with the ground.
*If your phone case is bulky, we recommend removing it before mounting the

phone.

5.1. Horizontal Mode

1
(1) Pull the phone clamp open and (2) Push the phone fully to the right,
mount the phone. close to the motor.

— «— Left

— Small phone
0 e.g. iPhone 15 (6.1 inches)
~ (= —>  Right
m Large phone
@ e.g. iPhone 15 Pro Max
(6.7 inches)

@ Loosen the knob and slide the arm to balance the gimbal.

@ Tighten the knob. @ Press and hold the power button to
power on.
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5.2. Vertical Mode

/N *Do not rotate the phone clamp while the gimbal is powered on.

Leftmost

e

S\ e o

9
@ Loosen the knob, slide the arm fully @ Rotate the phone clamp by 90
to the left and tighten the knob. degrees.
o
82l 3s
@ Pull the phone clamp open and @ Make sure the phone is roughly
mount the phone. Move the phone up  balanced, then press and hold the power
or down to roughly balance the gimbal. button to power on.

5.3. Quick Switch to Portrait Mode

*After you switch to por-
trait mode, the joystick
only rotates the phone to
the left and right.

/N Quick switching is not supported:
1. in POV mode;

2. when the handle is perpendicular;

3. when the left /right joystick is set to roll in the app.
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Scan the QR code to watch the
tutorials.

5.4. Ultra-Wide-Angle Shot

@ Ultra-Wide-Angle Shot: switch to this mode by pressing the trigger four
times; the roll motor moves in front of the phone screen so that you can capture
unobstructed views.

@ Default mode: no obstruction in front of the phone screen.

*Switching to Ultra-Wide-Angle Shot is supported only when shooting horizontally.

(&8

-
/

6. Magnetic Fill Light

*Included only in the kit.

6.1. Magnetic Attachment

Position the fill light near the magnetic contact (with the “hohem” logo facing up).
The magnet on the fill light automatically attracts it and attaches it to the gimbal.

10
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.,0 Magnetic attachment

i)

=

<

6.2. Operation

Cold light / warm light / natural white light (brightness adjustable in 10 levels).

(1) M button (fill light on/off)
Press and hold for 3s: turn the fill light on/off
Press once: switch between cold, warm and natural white light

@ Plus “+” button
Press once to increase the brightness (ten levels).

@ Minus “~” button

Press once to decrease the brightness (ten levels).

(4) Fill light indicator (“C” stands for cold, “W” for warm)
Only C lit: cold light in use
Only W lit: warm light in use
C and W both lit: natural white light in use

(5) Power indicator
Flashing red: charging
Solid red: fully charged

11
12
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7. Buttons and Gimbal Modes

7.1. Buttons and Indicators

@ Joystick
Push up/down: tilt control
Push left /right: pan control

(2) Mode indicator
PF': Pan Follow
PTF: Pan & Tilt Follow
L: All Locked
POV: All Follow & Inception

(3) Zoom slider (available in Hohem Joy / Android 10.0 or later; make sure
Bluetooth is paired)
Push up: zoom in
Push down: zoom out

(4) Bluetooth indicator
Solid green: the gimbal is connected to the phone via Bluetooth
Solid red: gimbal abnormality
Flashing red: a) low battery (automatic shutdown); b) overload (warning
beep)
Flashing yellow and green alternately: remote control® pairing
Flashing yellow: remote control in operation
*The remote control is not included as standard. For pairing and instructions, see the user

manual of the remote control or the FAQs.

(5) Mode button
Press once: switch between gimbal modes
Press three times: 600° auto inception (press the mode button to stop the
rotation)

12
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Press five times: auto calibration

@ Power button / shutter button
Press and hold: power on/off
Press once: take a photo / start or stop video recording (make sure Bluetooth
is connected)
Press twice: switch between photo and video mode (only in Hohem Joy /
Android 10.0 or later; make sure Bluetooth is paired)
Press three times: switch between front and rear camera (only in Hohem
Joy / Android 10.0 or later; make sure Bluetooth is paired)

(7) Trigger button
Press and hold: Sport mode
Press once, then press and hold: L (All Locked)
Press twice: recentre the gimbal
Press four times: switch to Ultra-Wide-Angle Shot

7.2. Gimbal Modes

Press the button to switch
between  the  working
modes; the indicator of the
active mode lights up.

Scan the QR code to watch
the tutorials.

PF (Pan Follow)
Default mode. The tilt and roll axes are both locked; the
camera can move smoothly to the left or right.

ek
PTF (Pan & Tilt Follow)

The roll axis is locked; the camera can move left /right and
= tilt up/down.

The camera keeps its current orientation.

-
O @% L (All Locked)

13
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G:%] POV (All Follow & Inception)

All Follow: the tilt, roll and pan axes all follow the
movement of the gimbal.

Inception: hold the gimbal horizontally and push the
joystick to the left or right.

8. Hohem Joy App

8.1. Bluetooth Connection

1. Power on the iSteady Mobile+-.
2. Turn on Bluetooth on your mobile phone.

3. Launch the Hohem Joy app and follow the prompts to connect to the iSteady
Mobile-+.

8.2. App Features

AUTO | /30 | 1ISO 3264 | EV 0.0

Exposure settings 7. Flash
Resolution/frame rate 8. Beauty & filters

Smart tracking
] 9. Gesture control
Parameter settings

Home 10. Front/rear camera

A S o

Focus/zoom 11. Moment templates

14
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*For more details on the features of the Hohem Joy
app, visit the official Hohem website (www.hohem.com) and
watch the iSteady Mobile+ video tutorials.

Scan the QR code to watch
the tutorials.

9. Auto Calibration and Firmware Update

9.1. Calibration Reasons and How to Calibrate

Auto calibration can reduce drift or slight deviation caused by nearby magnetic
interference or human error.

@ Place the gimbal on a flat surface @ Press the trigger twice to recentre
using the tripod. the gimbal.

@ Press the mode button five times to @ Two beeps indicate that calibration
start auto calibration. Do not touch the  is complete; the gimbal recentres and
gimbal during calibration. automatically returns to normal
operation.

/N *If the gimbal is not placed on a flat surface for calibration (e.g. hand-held
calibration in a car), calibration may fail.
*If calibration fails, the gimbal beeps, all four mode indicators flash and the
gimbal enters sleep mode. Press any button once (except the joystick) to
wake the gimbal up, then repeat the steps above.

15
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9.2. Firmware Update

The Hohem Joy app notifies you when a new firmware update is available. Follow
the on-screen instructions in the app to update the firmware.

10. FAQs

@ Why does the gimbal power off automatically?

The gimbal powers off automatically if no phone is mounted or if the phone is not
properly balanced (causing a motor overload). Before it shuts down, you hear a
warning beep. Make sure to mount and balance the phone correctly before turning
on the gimbal (see section First Use).

@ How do I connect my phone’s Bluetooth to the gimbal if
the app cannot find the device?

Clear the Bluetooth connection and try to reconnect: push the zoom lever up and
at the same time press and hold the M button for 5s. When the Bluetooth indicator
flashes green five times, the Bluetooth connection has been cleared. Then follow the
Bluetooth connection steps to connect again.

@ How do I connect the remote controller?

*The remote controller is an optional accessory and must be purchased separately.

Switch the remote controller to “OFF”. Press the M button seven times to enter
remote controller pairing mode (the Bluetooth indicator alternates between yellow
and green). Switch the remote controller to “ON”; it connects to the gimbal
automatically. When you press buttons on the remote controller and the Bluetooth
indicator of the gimbal flashes yellow, pairing was successful.

16
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X7

Exit remote controller pairing: press the mode button once.
Clear remote controller pairing: press the M button twice while in remote

controller pairing mode.

11. Specifications

11.1. Gimbal

Weight

Folded size
Main material
Payload

Supported phone
width

Power rating
Battery
Battery life

Charging time

Mechanical range

Operating
temperature

Motor protection

474 g (including battery)
294 x 120 x 47mm
High-performance composite
280 g

58-89 mm

1.0W
18650 Li-ion, 7.4V / 1800mAh / 13.32 Wh

Up to 13 hours (under ideal conditions with the gimbal
fully balanced)

2 hours (5V 2A)

Pan: 600°
Roll: 320°
Tilt: 320°

—10 to 45°C

The gimbal powers off automatically in case of improper
operation of the motors.

17
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11.2. Fill Light

*Included only in the kit.

Weight 16g

Battery capacity 3.7V / 300mAh
Power rating 1w

Battery life 1 hour

Light Cold light (6500 K)

Warm light (3000 K)
Natural white light (5500 K)

12. Warning & Disclaimer

Thank you for purchasing the Hohem iSteady Mobile+. By using this product,
you confirm that you have read this disclaimer and warning carefully, and that you
understand and agree to abide by the terms and conditions herein. You acknowledge
that you are solely responsible for your own conduct while using this product
and for any consequences thereof. You agree to use this product only for proper
purposes and in accordance with all applicable laws, rules and regulations, and with
all terms, precautions, practices, policies and guidelines that Hohem has made or
may make available. Hohem accepts no liability for damage, injury or any legal
responsibility incurred directly or indirectly from the use of this product. The user
shall observe safe and lawful practices, including but not limited to those set forth
in this document.

This document and all other collateral documents are subject to change at the sole
discretion of Hohem. For up-to-date product information, visit www.hohem.com and
open the product page of this product.

12.1. Disposal

The crossed-out wheeled bin symbol means that this product must not be disposed of
with household waste at the end of its life (Directive 2012/19/EU on waste electrical
and electronic equipment, WEEE). Take it to a designated collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. The product contains a built-in
rechargeable lithium battery; batteries must be disposed of separately in accordance
with Regulation (EU) 2023/1542 on batteries and waste batteries.

18
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13. Product Hazardous Substances Content Table

Hazardous substances

Part name Lead (Pb) Mercury Cadmium Hexavalent Polybromi- Polybromi-
(Hg) (Cd) chromium nated nated
(Cr(VI)) biphenyls diphenyl
(PBB) ethers
(PBDE)
Shell O O O O O O
PCBA O O O O O O
Data cables O O @) @) @) @)
Other O O O O O O
components

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.

“0”: indicates that the content of the hazardous substance in all homogeneous materials of
the component is within the limits specified in GB/T 26572.

‘@ When all relevant parts of electrical and electronic products sold in China are

marked with an environment-friendly use period, this period refers to normal

conditions of use (such as temperature and humidity); under these conditions,

normal use of the product will not cause serious environmental pollution or

serious damage to persons or property within this period.

14. Manufacturer Contact

Call centre (toll-free):

United States +1 (888) 965 8512
United Kingdom +44 (0)808 273 7578

Canada +1 (855) 758 8939
Brazil 55 (0)800 591 1897

Mon—Fri 9:00 AM - 5:00 PM (EST)

Mon-Fri 2:00 PM - 10:00 PM
(GMT-+0)

Mon-Fri 9:00 AM — 5:00 PM (EST)

Mon-Fri 10:00 AM - 6:00 PM
(GMT-3)

E-mail: service@hohem.com
Website: www.hohem. com
Manufacturer: Hohem Technology Co., Ltd

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

19
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3-Achsen-Gimbal fiir Smartphones — Bedienungsanleitung

nach der Bedienungsanleitung des Herstellers V1.1
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1. Lieferumfang

Priifen Sie vor der Verwendung dieses Produkts sorgféltig, ob alle folgenden Teile
in der Verpackung enthalten sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich an den
Hohem-Kundendienst oder an Thren 6rtlichen Handler.

] =

iSteady Mobile-+ Magnetisches Fiilllicht

*nur im Kit enthalten

| )

Stativ Aufbewahrungstasche
USB-C-Ladekabel Kurzanleitung
4
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2. Produktiibersicht

@ Magnetisches Fiilllicht (*nur im Kit ent- Bluetooth-Anzeige

halten) @ Joystick
@ Magnetkontakt @ Modustaste
(3) Rollmotor (13) EIN/AUS (Ausléser)
@ Schwenkmotor Neigemotor
(5) 1/4"-Gewindebohrung fiir Zubehér (15) Ausgleichsschraube
(6) Griff (mit eingebautem Akku) Drehbare Smartphone-Halterung
(7) 1/4"-Gewindebohrung fiir Zubehor (17) Trigger-Taste
Modusanzeige USB-Ausgang
(9) Zoom-/Fokusregler USB-C-Eingang

5
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3. Akku und Aufladen

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass der Akku des iSteady Mobile+
ausreichend geladen ist.

Aufladen: Schliefen Sie zum Aufladen des iSteady Mobile+ einen USB-Netzadapter
(nicht im Lieferumfang; fiir bessere Ergebnisse wird ein Adapter mit 5V /2A
empfohlen) mit dem mitgelieferten USB-C-Ladekabel an den Ladeanschluss an.

?
&

—
—

&)
Akkustandsanzeige: Tippen Sie auf die \
Ein/Aus-Taste, um den Akkustand zu priifen. [
Blinkt Akku wird geladen o
4 LEDs leuchten 100 %, voll geladen °
3 LEDs leuchten 75% % o
2 LEDs leuchten 50 %

1 LED leuchtet 25 % M

3.1. Riickladen (Stromversorgung fiir Smartphones)

Android: Laden Sie iiber das mitgelieferte USB-C-auf-USB-C-Kabel.
iOS: Laden Sie iiber ein USB-C-auf-Lightning-Kabel (nicht im Lieferumfang).
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Ein/Aus-Taste

Tipp: Driicken Sie bei ausgeschaltetem Gimbal einmal die Ein/Aus-Taste, um das
Riickladen Thres Smartphones zu starten.

4. Hohem Joy App herunterladen

# Download on the
@ App Store

Getiton

® Google Play

Scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie im App Store bzw. bei Google Play nach
,Hohem Joy“, um die App herunterzuladen.
*Die App Hohem Joy erfordert iOS 11.0 oder hoher bzw. Android 6.0 oder hoher.

A

e Mit ,* gekennzeichnete Artikel sind optionales Zubehor, das separat
erhéaltlich ist.

e Setzen Sie IThr Smartphone ein, bevor Sie den iSteady Mobile+ einschalten.

e Wird kein Smartphone erkannt oder ist ein Motor iiberlastet, weil das
Smartphone nicht richtig ausbalanciert ist, schaltet sich der Gimbal nach
einem Warnton ab.
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5. Erste Verwendung

/\  *Smartphones mit einer Bildschirmdiagonale von 6,7 Zoll und mehr, z. B. das
iPhone 15 Pro Max, sollten nahezu waagerecht zum Boden eingesetzt werden.
*Bei einer dicken Schutzhiille empfiehlt es sich, diese vor dem Einsetzen
abzunehmen.

5.1. Querformat

@ Ziehen Sie die Smartphone-Klemme @ Schieben Sie das Smartphone ganz
auseinander und setzen Sie das nach rechts, dicht an den Motor.
Smartphone ein.

- é— Links
&— Kleines Smartphone
- 2.B. iPhone 15 (6,1 Zoll)

e Rechts
Grofies Smartphone
@ z.B. iPhone 15 Pro Max

(6,7 Zoll)

@ Lésen Sie die Schraube und verschieben Sie den Arm, um den Gimbal
auszubalancieren.

(4) Ziehen Sie die Schraube fest. (5) Halten Sie die Ein/Aus-Taste

gedriickt, um den Gimbal einzuschalten.



Bedienungsanleitung

5.2. Hochformat

/N *Drehen Sie die Smartphone-Klemme nicht, withrend der Gimbal eingeschal-
tet ist.

3 o

%
@ Losen Sie die Schraube, schieben Sie @ Drehen Sie die Smartphone-Klemme
den Arm ganz nach links und ziehen Sie um 90 Grad.

die Schraube wieder fest.

GO

O
I | g° 3s

@ Ziehen Sie die Smartphone-Klemme @ Vergewissern Sie sich, dass das
auseinander und setzen Sie das Smartphone grob ausbalanciert ist, und
Smartphone ein. Verschieben Sie das halten Sie dann die Ein/Aus-Taste
Smartphone nach oben oder unten, um  gedriickt, um den Gimbal einzuschalten.
den Gimbal grob auszubalancieren.

5.3. Schnellwechsel ins Hochformat

*Nach dem Wechsel ins
Hochformat dreht der
Joystick das Smartphone
nur noch nach links und
rechts.
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/N Der Schnellwechsel wird nicht unterstiitzt:
1. im POV-Modus;

2. wenn der Griff senkrecht steht;

3. wenn die Links/Rechts-Bewegung des Joysticks in der App auf Rollen
eingestellt ist.

Scannen Sie den QR-Code, um
die Video-Tutorials anzusehen.

5.4. Ultraweitwinkel- A ufnahme

@ Ultraweitwinkel-Aufnahme: Sie wechseln in diesen Modus, indem Sie die
Trigger-Taste viermal driicken; der Rollmotor bewegt sich dabei vor den
Smartphone-Bildschirm, sodass Sie Aufnahmen ohne storende Teile im Bild
machen kénnen.

@ Standardmodus: Vor dem Smartphone-Bildschirm befindet sich nichts.

*Der Wechsel zur Ultraweitwinkel-Aufnahme ist nur bei Aufnahmen im Querformat
moglich.

oo\

10
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6. Magnetisches Filllicht

*Nur im Kit enthalten.

6.1. Magnetische Befestigung

Halten Sie das Fiilllicht in die Nahe des Magnetkontakts (mit dem ,hohem*“-Logo
nach oben). Der Magnet des Fiilllichts zieht es automatisch an und befestigt es am
Gimbal.

9 Magnetische Befesti-

r&ﬂ ' gung

=

<P

6.2. Bedienung

Kaltweies / warmweifes / neutralweifses Licht (Helligkeit in 10 Stufen einstellbar).

[J

(1) M-Taste (Fiilllicht ein/aus)
3 s gedriickt halten: Fiilllicht ein-/ausschalten
Einmal driicken: zwischen kaltweifsem, warmweiffem und neutralweiffem
Licht wechseln

(2) Plus-Taste ,,+*
Jeder Druck erhoht die Helligkeit (zehn Stufen).

@ Minus-Taste ,,—~
Jeder Druck verringert die Helligkeit (zehn Stufen).

(4) Fiilllicht-Anzeige (,C¢ steht fiir kaltweiR, ,W* fiir warmwei)
Nur C leuchtet: kaltweifles Licht aktiv
Nur W leuchtet: warmweifles Licht aktiv

11
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C und W leuchten: neutralweifies Licht aktiv

Ladeanzeige
Blinkt rot: wird geladen
Leuchtet rot: voll geladen

7. Tasten und Gimbal-Modi

7.1. Tasten und Anzeigen

=

)
09090
63030
03030

0903

@

@ Joystick
Nach oben/unten: Neigen (Tilt)
Nach links/rechts: Schwenken (Pan)

(2) Modusanzeige
PF: Pan Follow (Schwenkachse folgt)
PTF: Pan & Tilt Follow (Schwenk- und Neigeachse folgen)
L: All Locked (alle Achsen gesperrt)
POV: All Follow & Inception (alle Achsen folgen und Inception-Drehung)

@ Zoomregler (verfiighar in Hohem Joy / ab Android 10.0; die Bluetooth-
Kopplung muss bestehen)
Nach oben: heranzoomen
Nach unten: herauszoomen

(4) Bluetooth-Anzeige
Leuchtet griin: der Gimbal ist per Bluetooth mit dem Smartphone verbunden

Leuchtet rot: Storung des Gimbals
Blinkt rot: a) Akku schwach (automatische Abschaltung); b) Uberlastung

(Warnton)

12
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Blinkt abwechselnd gelb und griin: Kopplung der Fernbedienung*
Blinkt gelb: Fernbedienung wird bedient
*Die Fernbedienung gehort nicht zum Standardlieferumfang. Kopplung und Bedienung sind

in der Bedienungsanleitung der Fernbedienung bzw. in den FAQ beschrieben.

@ Modustaste
Einmal driicken: zwischen den Gimbal-Modi wechseln
Dreimal driicken: automatische 600°-Inception-Drehung (Driicken der
Modustaste stoppt die Drehung)
Fiinfmal driicken: automatische Kalibrierung

(6) Ein/Aus-Taste / AuslSser
Gedriickt halten: ein-/ausschalten
Einmal driicken: Foto aufnehmen / Videoaufnahme starten oder beenden
(Bluetooth-Verbindung muss bestehen)
Zweimal driicken: zwischen Foto- und Videomodus wechseln (nur in Hohem
Joy / ab Android 10.0; die Bluetooth-Kopplung muss bestehen)
Dreimal driicken: zwischen Front- und Riickkamera wechseln (nur in Hohem
Joy / ab Android 10.0; die Bluetooth-Kopplung muss bestehen)

(7) Trigger-Taste
Gedriickt halten: Sport-Modus
Einmal driicken, dann gedriickt halten: L (alle Achsen gesperrt)
Zweimal driicken: Gimbal zentrieren
Viermal driicken: zur Ultraweitwinkel-Aufnahme wechseln

7.2. Gimbal-Modi

Driicken Sie die Taste, um
zwischen den Betriebsmodi
zu wechseln; die Anzeige

(tiets aktiven Modus leuch- Scannen Sie den QR-Code,
et.

um die Video-Tutorials
anzusehen.

PF (Pan Follow)

Standardmodus. Neige- und Rollachse sind gesperrt; die
Yo Kamera kann sich gleichméfig nach links oder rechts
bewegen.
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5

PTF (Pan & Tilt Follow)
Die Rollachse ist gesperrt; die Kamera kann sich nach
links/rechts bewegen und nach oben/unten neigen.

L (All Locked)
Die Kamera behélt ihre aktuelle Ausrichtung bei.

b 2 B

POV (All Follow & Inception)

All Follow: Neige-, Roll- und Schwenkachse folgen alle der
Bewegung des Gimbals.

Inception: Halten Sie den Gimbal waagerecht und driicken
Sie den Joystick nach links oder rechts.

8. Hohem Joy App

8.1. Bluetooth-Verbindung

1. Schalten Sie den iSteady Mobile+ ein.
2. Aktivieren Sie Bluetooth auf IThrem Smartphone.

3. Starten Sie die App Hohem Joy und folgen Sie den Anweisungen, um die
Verbindung mit dem iSteady Mobile+ herzustellen.

14
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8.2. App-Funktionen

11

JTO | 1/30 | 1SO 3264 | EV 0.0

1. Belichtungseinstellungen 7. Blitz
2. Auflésung/Bildrate 8. Beauty & Filter
3. Intelligente Verfolgung

) 9. Gestensteuerung
4. Parametereinstellungen
5. Startseite 10. Front-/Riickkamera
6. Fokus/Zoom 11. Moment-Vorlagen

*Weitere Informationen zu den Funktionen der App Hohem
Joy finden Sie auf der offiziellen Hohem-Website (www.
hohem. com), wo Sie auch die Video-Tutorials zum iSteady

Mobile+ ansehen kénnen. Scannen Sie den QR-Code,
um die Video-Tutorials

anzusehen.

9. Automatische Kalibrierung und
Firmware-Update

9.1. Griinde fiir die Kalibrierung und Vorgehensweise

Die automatische Kalibrierung kann ein Driften oder leichte Abweichungen ver-

ringern, die durch magnetische Stérungen in der Ndhe oder durch Bedienfehler
entstehen.
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@ Stellen Sie den Gimbal mit dem @ Driicken Sie zweimal die
Stativ auf eine ebene Fléche. Trigger-Taste, um den Gimbal zu
zentrieren.

@ Driicken Sie fiinfmal die Modustaste, @ Zwei Signaltone zeigen an, dass die

um die automatische Kalibrierung zu Kalibrierung abgeschlossen ist; der
starten. Beriihren Sie den Gimbal Gimbal zentriert sich und kehrt
wahrend der Kalibrierung nicht. automatisch in den Normalbetrieb
zuriick.

/N *Steht der Gimbal bei der Kalibrierung nicht auf einer ebenen Fliche (z. B.
Kalibrierung in der Hand im Auto), kann die Kalibrierung fehlschlagen.
*Schlagt die Kalibrierung fehl, gibt der Gimbal einen Signalton aus, alle
vier Modusanzeigen blinken und der Gimbal wechselt in den Ruhemodus.
Driicken Sie einmal eine beliebige Taste (aufser dem Joystick), um den Gimbal
aufzuwecken, und wiederholen Sie die obigen Schritte.

9.2. Firmware-Update

Die App Hohem Joy benachrichtigt Sie, wenn ein neues Firmware-Update verfiighar
ist. Folgen Sie den Anweisungen in der App, um die Firmware zu aktualisieren.

16
36



Bedienungsanleitung

10. FAQ

@ Warum schaltet sich der Gimbal automatisch aus?

Der Gimbal schaltet sich automatisch aus, wenn kein Smartphone eingesetzt ist oder
das Smartphone nicht richtig ausbalanciert ist (was zu einer Uberlastung des Motors
fithrt). Vor dem Abschalten ertént ein Warnton. Setzen Sie das Smartphone ein und
balancieren Sie es richtig aus, bevor Sie den Gimbal einschalten (siehe Abschnitt
Erste Verwendung).

(2) Wie verbinde ich mein Smartphone per Bluetooth mit
dem Gimbal, wenn die App das Gerat nicht findet?

Loschen Sie die Bluetooth-Verbindung und versuchen Sie erneut, eine Verbindung
herzustellen: Schieben Sie den Zoomregler nach oben und halten Sie gleichzeitig die
M-Taste 5s lang gedriickt. Wenn die Bluetooth-Anzeige fiinfmal griin blinkt, wurde
die Bluetooth-Verbindung geltscht. Stellen Sie die Verbindung anschliefsend geméfs
den Schritten unter Bluetooth-Verbindung erneut her.

(3) Wie verbinde ich die Fernbedienung?

*Die Fernbedienung ist optionales Zubehor und muss separat erworben werden.

Stellen Sie die Fernbedienung auf ,,OFF*“. Driicken Sie siebenmal die M-Taste, um den
Kopplungsmodus fiir die Fernbedienung aufzurufen (die Bluetooth-Anzeige blinkt
abwechselnd gelb und griin). Stellen Sie die Fernbedienung auf ,ON*; sie verbindet
sich automatisch mit dem Gimbal. Wenn die Bluetooth-Anzeige des Gimbals beim
Driicken der Tasten der Fernbedienung gelb blinkt, war die Kopplung erfolgreich.
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X7

Kopplungsmodus der Fernbedienung verlassen: Driicken Sie einmal die

Modustaste.

Kopplung der Fernbedienung 16schen: Driicken Sie im Kopplungsmodus der
Fernbedienung zweimal die M-Taste.

11. Technische Daten

11.1. Gimbal

Gewicht 474 g (inkl. Akku)

Mafe 294 x 120 x 47 mm

zusammengeklappt

Hauptmaterial Hochleistungsverbundwerkstoff

Traglast 280g

Unterstiitzte 58-89 mm

Smartphone-Breite

Nennleistung 1,0W

Akku Li-Tonen 18650, 7,4V / 1800 mAh / 13,32 Wh

Akkulaufzeit Bis zu 13 Stunden (unter idealen Bedingungen bei
vollstédndig ausbalanciertem Gimbal)

Ladezeit 2 Stunden (5V 2A)

Mechanischer Bereich

Betriebstemperatur
Motorschutz

Schwenken: 600°

Rollen: 320°
Neigen: 320°

—10 bis 45°C

Bei unsachgeméfer Bedienung der Motoren schaltet sich

der Gimbal automatisch aus.
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11.2. Filllicht

*Nur im Kit enthalten.

Gewicht 16g
Akkukapazitit 3,7V / 300mAh
Nennleistung 1w
Akkulaufzeit 1 Stunde

Licht Kaltweifs (6500 K)

Warmweifs (3000 K)
Neutralweift (5500 K)

12. Warnhinweis und Haftungsausschluss

Vielen Dank fiir den Kauf des Hohem iSteady Mobile+. Mit der Verwendung dieses
Produkts bestétigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss und Warnhinweis sorg-
féltig gelesen haben und die hierin enthaltenen Bedingungen verstehen und einhalten
werden. Sie erkennen an, dass Sie flir Ihr eigenes Verhalten bei der Verwendung
dieses Produkts und fiir alle daraus entstehenden Folgen allein verantwortlich sind.
Sie verpflichten sich, dieses Produkt nur fiir bestimmungsgemséfie Zwecke und in
Ubereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen, Regeln und Vorschriften sowie mit
allen Bedingungen, Vorsichtsmafsnahmen, Verfahren, Richtlinien und Anleitungen zu
verwenden, die Hohem bereitgestellt hat oder bereitstellen wird. Hohem iibernimmt
keine Haftung fiir Schaden, Verletzungen oder jegliche rechtliche Verantwortung,
die direkt oder indirekt aus der Verwendung dieses Produkts entstehen. Der
Benutzer hat sichere und rechtméfige Praktiken einzuhalten, einschliefslich, aber
nicht beschrénkt auf die in diesem Dokument genannten.

Dieses Dokument und alle zugehorigen Unterlagen konnen nach alleinigem Ermessen
von Hohem gedndert werden. Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf www.
hohem. com auf der Produktseite dieses Produkts.

12.1. Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt am
Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf (Richtlinie
2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgeridte, WEEE). Geben Sie es an einer
ausgewiesenen Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeréten
ab. Das Produkt enthélt einen fest eingebauten Lithium-Akku; Batterien und
Akkus sind geméf der Verordnung (EU) 2023/1542 iiber Batterien und Altbatterien
getrennt zu entsorgen.
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13. Tabelle der gefahrlichen Stoffe im Produkt

Gefahrliche Stoffe

Bauteil Blei (Pb) Quecksilber Cadmium Sechswerti- Polybromier-  Polybromier-
(Hg) (Cd) ges Chrom te Biphenyle te
(Cr(VI)) (PBB) Diphenyl-
ether
(PBDE)
Gehéause O O O O O O
Leiterplatte O O O O O O
(PCBA)
Datenkabel O O O O O O
Sonstige O O O O O O
Bauteile

Diese Tabelle wurde geméfs den Bestimmungen der Norm SJ/T 11364 erstellt.

,O“ Der Gehalt des betreffenden gefahrlichen Stoffes in allen homogenen Werkstoffen dieses
Bauteils liegt innerhalb der in GB/T 26572 festgelegten Grenzwerte.

‘w Sind alle relevanten Teile von in China verkauften Elektro- und Elektronik-
produkten mit einer umweltfreundlichen Nutzungsdauer gekennzeichnet, bezieht

sich diese Dauer auf normale Nutzungsbedingungen (z.B. Temperatur und

Luftfeuchtigkeit); unter diesen Bedingungen verursacht die normale Verwendung

des Produkts innerhalb dieses Zeitraums weder eine ernsthafte Umweltver-

schmutzung noch ernsthafte Personen- oder Sachschédden.

14. Kontakt zum Hersteller

Callcenter (gebiihrenfrei):

USA +1 (888) 965 8512
Vereinigtes +44 (0)808 273 7578
Konigreich

Kanada 11 (855) 758 8939
Brasilien +55 (0)800 591 1897

Mo.—Fr
Mo.—Fr

Mo.—Fr
Mo.—Fr

. 9:00-17:00 Uhr (EST)
. 14:00-22:00 Uhr (GMT+0)

. 9:00-17:00 Uhr (EST)
- 10:00-18:00 Uhr (GMT—3)

E-Mail: service@hohem.com
Website: www.hohem. com
Hersteller: Hohem Technology Co., Ltd

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.eu
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hohen
iSteadymobile™

Hohem iSteady Mobile+

Ttiosy stabilizator pro chytré telefony — uzivatelska prirucka

podle uzivatelského manualu vyrobce V1.1

Naskenujte QR kod a oteviete
videonavod.
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Uzivatelska prirucka

1. Obsah baleni

Pted pouzitim vyrobku peclivé zkontrolujte, zda baleni obsahuje vsechny nasledujici
polozky. Pokud néktera polozka chybi, obratte se na zékaznicky servis Hohem nebo
na mistniho distributora.

] =

iSteady Mobile-+ Magnetické doplnkové svétlo

*pouze v sadé

| )

Stativ Ulozné pouzdro
Nabijeci kabel Type-C Stru¢ny navod
4
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2. Popis produktu

@ Magnetické dopliikové svétlo (¥*pouze v Kontrolka Bluetooth

sadé) (1) Joystick
(2) Magneticky kontakt (12) Tlagitko rezimu
(3) Motor osy naklonu (roll) (13) ON/OFF (tlacitko zéverky)
(4) Motor osy otacen (pan) Motor osy sklonu (tilt)
@ Zavitovy otvor 1/4" pro piislusenstvi @ Vyvazovaci roub
@ Rukojet (s baterii uvnitf) Oto¢ny drzak telefonu
(7) Zavitovy otvor 1/4" pro pFisluSenstvi (17) Spoust (trigger)
Kontrolka rezimu Vystup USB
@ Posuvnik zoomu/ostieni Vstup Type-C

5
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3. Baterie a nabijeni

Pred pouzitim se ujistéte, ze je iSteady Mobile+ dostatecné nabity.

Zpusob nabijeni: k nabijeni iSteady Mobile+ pripojte USB adaptér (neni soucésti
baleni; pro lepsi vysledky doporucujeme adaptér 5V /2A) k nabijecimu portu
pomoci piilozeného nabijectho kabelu USB-C.

—
—

?
&

Zobrazeni stavu baterie: stav baterie zjistite
kratkym stisknutim tlacitka napajeni.

Blika

Sviti 4 LED
Sviti 3 LED
Sviti 2 LED
Sviti 1 LED

nabijeni

100 %, plné nabito
75 %

50 %

25 %

0000

3.1. Zpétné nabijeni (napajeni chytrého telefonu)

Android: nabfijejte pfilozenym kabelem USB-C — USB-C.
iOS: nabijejte kabelem USB-C — Lightning (neni souc¢asti baleni).
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Tlac¢itko napa-

Tip: kdyz je stabilizitor vypnuty, jednim stisknutim tlacitka napajeni spustite
zpétné nabijeni telefonu.

4. Stazeni aplikace Hohem Joy

# Download on the
@ App Store

Getiton

® Google Play

Naskenujte QR koéd nebo vyhledejte ,Hohem Joy“ v App Store ¢i na Google Play a
aplikaci si stahnéte.
*Aplikace Hohem Joy vyzaduje iOS 11.0 nebo novéjsi, pripadné Android 6.0 nebo novéjsi.

A

e Polozky oznacené ,* jsou volitelné prislusenstvi, které se prodava samo-
statné.

e Pied zapnutim iSteady Mobile+ upevnéte mobilni telefon.

e Pokud neni rozpoznéan zadny telefon nebo je motor pretizen, protoze telefon
neni dobte vyvazeny, stabilizator se po varovném pipnuti vypne.
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5. Prvni pouziti

/N *Chytré telefony s displejem 6,7 palce a vétsim, napiiklad iPhone 15 Pro Max,
upevnéte témér rovnobézné se zemi.
*Pokud mate objemny obal telefonu, doporucujeme jej pred upevnénim

sejmout.

5.1. Horizontalni rezim

(1) Roztéhnéte drzak telefonu a vlozte — (2) Posuiite telefon co nejvice doprava,

telefon. t&sné k motoru.
— &— Vlevo
— Maly telefon

nap¥. iPhone 15 (6,1 palce)

~ D - Vpravo
Velky telefon
@ napf¥. iPhone 15 Pro Max
(6,7 palce)

@ Povolte §roub a posunutim ramene stabilizator vyvazte.

@ Utahnéte Sroub. @ Dlouhym stisknutim tlacitka
napajeni stabilizator zapnéte.
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5.2. Vertikalni rezim

/N *Neotéacejte drzakem telefonu, kdyz je stabilizator zapnuty.

3 o

9

@ Povolte Sroub, posunte rameno zcela @ Otocte drzak telefonu o 90 stupnii.
doleva a Sroub utahnéte.

S By =
£ & it ol
3S
@ Roztahnéte drzak telefonu a vlozte @ Ovétte, ze je telefon pfiblizné
telefon. Posunutim telefonu nahoru vyvazeny, a dlouhym stisknutim tlac¢itka
nebo dolu stabilizator priblizné vyvazte. napajeni stabilizator zapnéte.

5.3. Rychlé prepnuti na vysku

*Po piepnuti do rezimu
na vysku ovlada joystick
pouze otaceni telefonu do-
leva a doprava.

/N Rychlé prepnuti neni podporovano:
1. v rezimu POV;

2. kdyz je rukojet v kolmé poloze;
3. kdyz je v aplikaci levy/pravy pohyb joysticku nastaven na roll.
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Naskenujte QR kod a podivejte se
na videonavody.

5.4. Ultrasirokouhly zabér

@ Ultrasirokotuhly zabér: do tohoto rezimu piepnete ¢tyinadsobnym stisknutim
spousté; motor osy roll se presune pred displej telefonu, takze muzete porizovat
zabéry bez prekazek.

@ Vychozi rezim: pred displejem telefonu neni zadna prekazka.

*Prepnuti na ultrasirokotuhly zabér je podporovano pouze pfi snimani na §irku.

(&8

%L

=

6. Magnetické doplnkové svétlo

*Pouze v sadé.

6.1. Magnetické pripevnéni

Piilozte doplikové svétlo k magnetickému kontaktu (logem ,hohem* nahoru).
Magnet dopliikového svétla se automaticky pritahne a svétlo se ke stabilizatoru
pripevni.

10
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Magnetické pripev-

¢ . B néni
(T

=

<

6.2. Ovladani

Studené svétlo / teplé svétlo / prirozené bilé svétlo (jas nastavitelny v 10 drovnich).

(1) Tlagitko M (zapnuti/vypnuti svétla)
Podrzeni 3 s: zapnuti/vypnuti doplitkového svétla
Jedno stisknuti: prepindni mezi studenym, teplym a pfirozenym bilym
svétlem

(2) Tlagitko plus ,,+
Kazdym stisknutim zvysite jas (deset trovni).

(3) Tlagitko minus ,;—
Kazdym stisknutim snizite jas (deset trovni).

@ Kontrolka svétla (,C“ znamena studené, ,W* teplé svétlo)
Sviti pouze C: pouziva se studené svétlo
Sviti pouze W: pouziva se teplé svétlo
Sviti C i W: pouziva se prirozené bilé svétlo

@ Kontrolka napajeni
Blika cervené: nabijeni
Sviti Cervené: plné nabito

11
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7. Tlacitka a rezimy stabilizatoru

7.1. Tlacitka a kontrolky

@ Joystick
Nahoru/dola: ovladani sklonu (tilt)
Doleva/doprava: ovladani otac¢eni (pan)

@ Kontrolka rezimu
PF': Pan Follow (sledovéani v ose pan)
PTF: Pan & Tilt Follow (sledovéani v oséch pan a tilt)
L: All Locked (v8echny osy uzamdeny)
POV: All Follow & Inception (sledovani ve v8ech osach a rotace)

@ Posuvnik zoomu (k dispozici v aplikaci Hohem Joy / Android 10.0 nebo
novéjsi; ovéite sparovani pres Bluetooth)
Nahoru: priblizeni
Dolti: oddalent

(1) Kontrolka Bluetooth
Sviti zelené: stabilizator je pfipojen k telefonu pres Bluetooth
Sviti Cervené: porucha stabilizitoru
Blika ¢ervené: a) slaba baterie (automatické vypnuti); b) pretizeni (varovné
pipéni)
Blika stiidavé zluté a zelené: parovani dalkového ovladace™
Blika zluté: dalkovy ovladac¢ se pouziva
*Dalkovy ovlada¢ neni standardni soucésti baleni. Postup péarovani a pokyny najdete v

uzivatelské prirucce dalkového ovladace nebo v ¢asti Casté dotazy.

(5) Tlagitko rezimu
Jedno stisknuti: prepinani rezimi stabilizatoru
Troji stisknuti: automaticka rotace 600° (rotaci zastavite stisknutim tlacitka
rezimu)

12
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Pétinasobné stisknuti: automaticka kalibrace

(6) Tlac¢itko napajeni / zavérky
Podrzeni: zapnuti/vypnuti
Jedno stisknuti: pofizeni fotografie / spusténi nebo zastaveni videa (ovéite
pripojeni Bluetooth)
Dvoji stisknuti: prepnuti mezi fotografii a videem (pouze v aplikaci Hohem
Joy / Android 10.0 nebo novéjsi; ovéite sparovani pres Bluetooth)
Troji stisknuti: prepnuti mezi pfedni a zadni kamerou (pouze v aplikaci
Hohem Joy / Android 10.0 nebo novéjsi; ovéite sparovani pies Bluetooth)

(7) Spoust (trigger)
Podrzeni: sportovni rezim
Jedno stisknuti a poté podrzeni: L. (v8echny osy uzamdeny)
Dvoji stisknuti: vycentrovani stabilizatoru
Ctyinasobné stisknuti: pfepnuti na ultragirokotahly zabér

7.2. Rezimy stabilizatoru

Stisknutim tlacitka pirepi-
nate pracovni rezimy; kon-
trolka aktivniho rezimu se

rozsviti. Naskenujte QR kod a
podivejte se na videonavody.

Vychozi rezim. Osy tilt a roll jsou uzamceny; kamera se
muze plynule pohybovat doleva a doprava.

O &% PF (Pan Follow)

Osa roll je uzaméena; kamera se muze pohybovat
—F doleva/doprava a naklanét nahoru/dolt.

&% .
PTF (Pan & Tilt Follow)
-
O @% L (All Locked)

@ Kamera si zachovava aktualni orientaci.

13
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G:%] POV (All Follow & Inception)

All Follow: osy tilt, roll a pan sleduji pohyb stabilizatoru.
Inception: drzte stabilizator vodorovné a vychylte joystick
doleva nebo doprava.

8. Aplikace Hohem Joy

8.1. Pripojeni pres Bluetooth

1. Zapnéte iSteady Mobile+.
2. Zapnéte Bluetooth v mobilnim telefonu.

3. Spustte aplikaci Hohem Joy a podle pokynii se pripojte k iSteady Mobile+-.

8.2. Funkce aplikace

11

AUTO | 1730 | 1SO 3264 | EV 0.0

. Nastaveni expozice 7. Blesk

. Rozliseni/snimkova frekvence 8. Zkrasleni a filtry

. Chytré sledovani
9. Ovladani gesty

10. Predni/zadni kamera

1
2
3
4. Nastaveni parametri
5. Domi

6

. Ostfeni/zoom 11. Sablony Moment

14
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*Podrobnosti o funkcich aplikace Hohem Joy najdete na
oficidlnich strankach Hohem (www.hohem.com), kde jsou
také videonavody k iSteady Mobile-+.

Naskenujte QR kod a
podivejte se na videonavody.

9. Automaticka kalibrace a aktualizace firmwaru

9.1. Divody a postup kalibrace

Automatické kalibrace muze omezit drift nebo mirnou odchylku zptisobenou mag-
netickym rusenim v okoli nebo chybou obsluhy.

@ Postavte stabilizator pomoci stativu @ Dvojim stisknutim spousté
na rovny povrch. stabilizator vycentrujte.

@ Pétinasobnym stisknutim tlacitka @ Dvé pipnuti oznamuji dokonceni
rezimu spustte automatickou kalibraci. kalibrace; stabilizator se vycentruje a
Béhem kalibrace se stabilizatoru automaticky se vrati do bézného
nedotykejte. provozu.

/N *Pokud stabilizator pii kalibraci nestoji na rovném povrchu (napi. kalibrace
v ruce v auté), kalibrace se nemusi podafit.
*Pokud kalibrace selze, stabilizator pipne, vSechny 4 kontrolky rezimu zabli-
kaji a stabilizator prejde do rezimu spanku. Probudte jej jednim stisknutim
libovolného tlacitka (kromé joysticku) a zopakujte vyse uvedeny postup.
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9.2. Aktualizace firmwaru

Kdyz je k dispozici nova aktualizace firmwaru, aplikace Hohem Joy vas na ni
upozorni. Firmware aktualizujte podle pokynt na obrazovce aplikace.

10. Casté dotazy

@ Proc se stabilizator automaticky vypina?

Stabilizator se automaticky vypne, pokud v ném neni upevnén telefon nebo pokud
telefon neni spravné vyvazen (coz zptisobi pretiZzeni motoru). Pfed vypnutim zazni
varovné pipnuti. Pfed zapnutim stabilizatoru telefon spravné upevnéte a vyvazte
(viz kapitola Pruni pouZiti).

(2) Jak pFipojim telefon ke stabilizatoru pfes Bluetooth, kdyz

aplikace zarizeni nenajde?

Smazte pripojeni Bluetooth a zkuste se pfipojit znovu: posunte packu zoomu nahoru
a soucasné podrzte tlac¢itko M po dobu 5s. Kdyz kontrolka Bluetooth pétkrat zelené
blikne, bylo pfipojeni Bluetooth smazéno. Poté se znovu piipojte podle postupu pro
pripojeni pres Bluetooth.

@ Jak pripojim dalkovy ovladac?

*Dalkovy ovlada¢ je volitelné prislusenstvi, které je tfeba zakoupit samostatné.

Prepnéte dalkovy ovlada¢ do polohy ,OFF“. Sedminésobnym stisknutim tlacitka M
prejdéte do rezimu péarovani dalkového ovladace (kontrolka Bluetooth bude stiidave
blikat zluté a zelen&). Prepnéte dalkovy ovlada¢ do polohy ,ON“ automaticky se
ke stabilizatoru pripoji. Pokud po stisknuti tlac¢itek na dalkovém ovladac¢i blika
kontrolka Bluetooth stabilizatoru zluté, bylo parovani tspésné.
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X7

Ukonceni parovani dalkového ovladace: jednou stisknéte tlacitko rezimu.
Smazani sparovani dalkového ovladace: v rezimu parovani dalkového ovladace
dvakrat stisknéte tlacitko M.

11. Technické adaje

11.1. Stabilizator

Hmotnost

Rozméry ve sloZzeném

stavu

Hlavni material
Nosnost
Podporovana sitka
telefonu
Jmenovity prikon
Baterie

Vydrz baterie

Doba nabijeni

Mechanicky rozsah

Provozni teplota

Ochrana motorua

474 g (vetné baterie)
294 x 120 x 47mm

Vysoce vykonny kompozit
280¢g
58-89 mm

1,0W

Li-ion 18650, 7,4V / 1800 mAh / 13,32 Wh

Az 13 hodin (za idealnich podminek s plné vyvazenym
stabilizatorem)

2 hodiny (5V 2A)

Pan: 600°

Roll: 320°

Tilt: 320°

—10 az 45°C

P1i nespravném zachézeni s motory se stabilizator au-
tomaticky vypne.
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11.2. Doplnikové svétlo

*Pouze v sadé.

Hmotnost 16g

Kapacita baterie 3,7V / 300mAh
Jmenovity piikon 1w

Vydrz baterie 1 hodina

Svétlo Studené svétlo (6500 K)

Teplé svétlo (3000 K)
Pfirozené bilé svétlo (5500 K)

12. Upozornéni a vylouceni odpovédnosti

Dékujeme, ze jste si zakoupili Hohem iSteady Mobile+. Pouzivanim tohoto vyrobku
potvrzujete, ze jste si pozorné precetli toto upozornéni a vylouceni odpovédnosti a
ze rozumite zde uvedenym podminkam a souhlasite s jejich dodrzovanim. Berete
na védomi, ze za své jednani pii pouzivani tohoto vyrobku a za jeho nasledky
nesete vyhradni odpovédnost. Zavazujete se pouzivat tento vyrobek pouze k fadnym
ucelim a v souladu se vSemi platnymi zakony, pravidly a predpisy a se vSemi
podminkami, opatfenimi, postupy, zdsadami a pokyny, které spolec¢nost Hohem
zvefejnila nebo zvefejni. Spolec¢nost Hohem nenese zadnou odpovédnost za skody,
zranéni ani jakoukoli préavni odpovédnost vzniklou piimo ¢ nepiimo v dusledku
pouzivani tohoto vyrobku. Uzivatel je povinen dodrzovat bezpecéné a zakonné
postupy, mimo jiné ty, které jsou uvedeny v tomto dokumentu.

Tento dokument a veskeré souvisejici dokumenty mohou byt zménény vyhradné dle
uvazeni spole¢nosti Hohem. Aktualni informace o vyrobku najdete na www.hohem.
com na strance tohoto vyrobku.

12.1. Likvidace

Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Ze vyrobek nesmi byt po skoncéeni Zivotnosti
likvidovan spolu s domovnim odpadem (smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektric-
kych a elektronickych zafizenich, OEEZ). Odevzdejte jej na uréeném sbérném misté
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zarizeni. Vyrobek obsahuje vestavénou
nabijeci lithiovou baterii; baterie je nutné likvidovat oddélené v souladu s nafizenim
(EU) 2023/1542 o bateriich a odpadnich bateriich.
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13. Tabulka obsahu nebezpec¢nych latek

Nebezpecéné latky

Nazev Casti Olovo (Pb) Rtut (Hg) Kadmium Sestimocny Polybromo- Polybromo-
(Cd) chrom vané bifenyly vané
(Cr(VI)) (PBB) difenylethery
(PBDE)

Kryt 0 0 0 0 0 0

Deska O O O O O O

plosnych

spoju

(PCBA)

Datové @) @) @) @) @) @)

kabely

Ostatni O O O O O O

soucasti

Tato tabulka byla sestavena v souladu s ustanovenimi normy SJ/T 11364.
,O“ obsah dané nebezpecné latky ve vSech homogennich materidlech této soucasti je v
mezich stanovenych normou GB/T 26572.

@ Pokud jsou vSechny prislusné c¢asti elektrickych a elektronickych vyrobkt pro-
dévanych v Ciné oznaceny dobou ekologicky Setrného pouzivani, vztahuje se
tato doba na bé&zné podminky pouzivani (napiiklad teplotu a vlhkost); za téchto
podminek nezptisobi béZné pouzivani vyrobku béhem této doby vazné znecisténi
zivotniho prostiedi ani vaznou Skodu na zdravi osob nebo majetku.

14. Kontakt na vyrobce

Zakaznicka linka (bezplatna):

Spojené staty +1 (888) 965 8512 Po-P4 9:00-17:00 (EST)
Spojené kralovstvi 444 (0)808 273 7578  Po-P& 14:00-22:00 (GMT+0)
Kanada +1 (855) 758 8939 Po-P4 9:00-17:00 (EST)
Brazflic 155 (0)800 591 1897  Po- P4 10:00-18:00 (GMT—3)

E-mail: service@hohem.com
Web: www.hohem. com
Vyrobce: Hohem Technology Co., Ltd

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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1. Obsah balenia

Pred pouzitim vyrobku starostlivo skontrolujte, ¢i balenie obsahuje vSetky nasle-
dujice polozky. Ak niektora polozka chyba, obratte sa na zakaznicky servis Hohem
alebo na miestneho distribitora.

] =

iSteady Mobile-+ Magnetické pridavné svetlo

*iba v stprave

| )

Stativ Ulozné puzdro
Nabfijaci kabel Type-C Strucny navod
4
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2. Popis produktu

@ Magnetické pridavné svetlo (*iba v Indikator Bluetooth

stprave) @ Joystick
(2) Magneticky kontakt (12) Tlacidlo rezimu
@ Motor osi naklonu (roll) @ ON/OFF (tla¢idlo uzavierky)
(1) Motor osi otacania (pan) Motor osi sklonu (tilt)
(5) Zavitovy otvor 1/4" na prislusenstvo (15) Vyvazovacia skrutka
(6) Rukovit (s batériou vo vnitri) Otoény drziak teleféonu
(7) Zavitovy otvor 1/4" na prisludenstvo (17) Spust (trigger)
Indikator rezimu Vystup USB
@ Postvaé zoomu/zaostrenia Vstup Type-C

5
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3. Batéria a nabijanie

Pred pouzitim sa uistite, ze je iSteady Mobile+ dostatocne nabity.

Sposob nabijania: na nabijanie iSteady Mobile+ pripojte USB adaptér (nie je
sucastou balenia; na lepsie vysledky odportacame adaptér 5V /2 A) k nabijaciemu
portu pomocou prilozeného nabijacieho kabla USB-C.

&
Zobrazenie stavu batérie: stav batérie zistite \
kratkym stlacenim tlacidla napajania. [
Blika nabijanie o
Svietia 4 LED 100 %, tplne nabité °
Svietia 3 LED 75 % % o
Svietia 2 LED 50 %

Svieti 1 LED  25%

3.1. Spatné nabijanie (napajanie smartféonu)

Android: nabijajte prilozenym kablom USB-C — USB-C.
iOS: nabijajte kiblom USB-C — Lightning (nie je sucastou balenia).
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Tlac¢idlo napaja-
nia

Tip: ked je stabilizator vypnuty, jednym stlacenim tlac¢idla napajania spustite
spatné nabijanie telefonu.

4. Stiahnutie aplikdcie Hohem Joy

# Download on the
@ App Store

Getiton

® Google Play

Naskenujte QR kod alebo vyhladajte ,,Hohem Joy* v App Store alebo na Google
Play a aplikaciu si stiahnite.
* Aplikacia Hohem Joy vyzaduje iOS 11.0 alebo novsi, pripadne Android 6.0 alebo novsi.

A

e Polozky oznacené ,* su volitelné prisluSenstvo, ktoré sa predava samo-
statne.

e Pred zapnutim iSteady Mobile+ upevnite mobilny telefon.

e Ak nie je rozpoznany ziadny telefén alebo je motor pretazeny, pretoze
telefon nie je dobre vyvéazeny, stabilizator sa po varovnom pipnuti vypne.
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5. Prvé pouzitie

/\  *Smartfony s displejom 6,7 palca a vicsim, napriklad iPhone 15 Pro Max,
upevnite takmer rovnobezne so zemou.

*Ak mate objemny obal telefénu, odporu¢ame ho pred upevnenim odstranit.

5.1. Horizontalny rezim

@ Roztiahnite drziak telefonu a vlozte @ Posuiite telefon ¢o najviac doprava,
telefon. tesne k motoru.

—> — VTavo
&— Maly telefon
0 napr. iPhone 15 (6,1 palca)

~ [= - Vpravo

Velky telefén
@ napr. iPhone 15 Pro Max

(6,7 palca)

@ Povolte skrutku a posunutim ramena stabilizator vyvazte.

@ Utiahnite skrutku. @ DIlhym stlacenim tlacidla napajania
stabilizator zapnite.
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5.2. Vertikalny rezim

/N *Neotéacajte drziakom telefénu, ked je stabilizator zapnuty.

3 o

9

@ Povolte skrutku, posuiite rameno @ Otocte drziak telefénu o 90 stuphov.
uplne dolava a skrutku utiahnite.

S By =
£ e ] ol
3S
@ Roztiahnite drziak telefonu a vlozte @ Overte, zZe je telefon priblizne
telefon. Posunutim telefénu nahor alebo vyvazeny, a dlhym stlacenim tlacidla
nadol stabilizator priblizne vyvézte. napajania stabilizator zapnite.

5.3. Rychle prepnutie na vysku

*Po prepnuti do rezimu na
vysku ovlada joystick iba
otacanie telefénu dolava a
doprava.

/N Rychle prepnutie nie je podporované:
1. v rezime POV;

2. ked je rukovat v kolmej polohe;

3. ked je v aplikécii pohyb joysticku dolava/doprava nastaveny na roll.
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Naskenujte QR kod a pozrite si
videonavody.

5.4. Ultrasirokouhly zaber

@ Ultrasirokouhly zaber: do tohto rezimu prepnete stvornédsobnym stla¢enim
spuste; motor osi roll sa presunie pred displej telefénu, takze mozete snimat
zébery bez prekazok.

@ Predvoleny rezim: pred displejom telefénu nie je ziadna prekazka.

*Prepnutie na ultrasirokouhly zaber je podporované iba pri snimani na Sirku.

(&8

6. Magnetické pridavné svetlo

*Iba v stprave.

6.1. Magnetické pripevnenie

Prilozte pridavné svetlo k magnetickému kontaktu (logom ,hohem* nahor). Magnet
pridavného svetla sa automaticky pritiahne a svetlo sa pripevni k stabilizatoru.

10
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Magnetické pripev-

¢ . = nenie
i)

=

<

6.2. Ovladanie

Studené svetlo / teplé svetlo / prirodzené biele svetlo (jas nastavitelny v 10
trovniach).

@ Tlacidlo M (zapnutie/vypnutie svetla)
Podrzanie 3 s: zapnutie/vypnutie pridavného svetla
Jedno stlacenie: prepinanie medzi studenym, teplym a prirodzenym bielym
svetlom

(2) Tlacidlo plus ,+*
Kazdym stlacenim zvysite jas (desat trovni).

(3) Tlagidlo minus ,—~
Kazdym stlac¢enim znizite jas (desat Grovni).

@ Indikator svetla (,C* znamenéa studené, \W* teplé svetlo)
Svieti iba C: pouziva sa studené svetlo
Svieti iba W: pouziva sa teplé svetlo
Svieti C aj W: pouziva sa prirodzené biele svetlo

@ Indikator napajania
Blika nacerveno: nabijanie
Svieti nacerveno: iplne nabité

11
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7. Tlacidla a reZimy stabilizatora

7.1. Tlacidla a indikatory

@ Joystick
Nahor /nadol: ovladanie sklonu (tilt)
Dol'ava/doprava: ovladanie otac¢ania (pan)

@ Indikator rezimu
PF': Pan Follow (sledovanie v osi pan)
PTF: Pan & Tilt Follow (sledovanie v osiach pan a tilt)
L: All Locked (vSetky osi uzamknuté)
POV: All Follow & Inception (sledovanie vo v8etkych osiach a rotéacia)

@ Postiva¢ zoomu (k dispozicii v aplikicii Hohem Joy / Android 10.0 alebo
novsi; overte sparovanie cez Bluetooth)
Nahor: pribliZzenie
Nadol: oddialenie

(1) Indikator Bluetooth
Svieti nazeleno: stabilizator je pripojeny k telefonu cez Bluetooth
Svieti nac¢erveno: porucha stabilizatora
Blikd nacerveno: a) slaba batéria (automatické vypnutie); b) pretazenie
(varovné pipanie)
Blika striedavo nazlto a nazeleno: parovanie dialkového ovladaca*
Blika nazlto: dialkovy ovladac sa pouZziva
*Dialkovy ovladac¢ nie je Standardnou stucastou balenia. Postup parovania a pokyny najdete

v pouzivatel'skej prirucke dialkového ovladaca alebo v casti Casté otazky.

(5) Tlagidlo rezimu
Jedno stlacenie: prepinanie rezimov stabilizatora
Trojité stlaCenie: automatickd rotacia 600° (rotaciu zastavite stla¢enim
tlacidla rezimu)

12
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Pitnasobné stladenie: automaticka kalibracia

(6) Tlac¢idlo napajania / uzavierky
Podrzanie: zapnutie/vypnutie
Jedno stladenie: nasnimanie fotografie / spustenie alebo zastavenie videa
(overte pripojenie Bluetooth)
Dvojité stladenie: prepnutie medzi fotografiou a videom (iba v aplikacii
Hohem Joy / Android 10.0 alebo novsi; overte sparovanie cez Bluetooth)
Trojité stla¢enie: prepnutie medzi prednou a zadnou kamerou (iba v aplikacii
Hohem Joy / Android 10.0 alebo novsi; overte sparovanie cez Bluetooth)

(7) Spust (trigger)
Podrzanie: Sportovy rezim
Jedno stla¢enie a potom podrzanie: L (vSetky osi uzamknuté)
Dvojité stlaCenie: vycentrovanie stabilizatora
Stvornasobné stladenie: prepnutie na ultragirokouhly zaber

7.2. Rezimy stabilizatora

Stlacenim tlacidla prepi-
nate pracovné rezimy; indi-
kator aktivneho rezimu sa

rozsvieti. Naskenujte QR kod a pozrite
si videonavody.

Predvoleny rezim. Osi tilt a roll st uzamknuté; kamera sa
moze plynulo pohybovat dolava a doprava.

O &% PF (Pan Follow)

Os roll je uzamknutéa; kamera sa moze pohybovat
o dolava/doprava a naklanat nahor/nadol.

&% .
PTF (Pan & Tilt Follow)
-
O @% L (All Locked)

@ Kamera si zachovava aktuélnu orientaciu.

13
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G:%] POV (All Follow & Inception)

All Follow: osi tilt, roll a pan sleduju pohyb stabilizatora.
Inception: drzte stabilizator vodorovne a vychylte joystick
dolava alebo doprava.

8. Aplikdcia Hohem Joy

8.1. Pripojenie cez Bluetooth

1. Zapnite iSteady Mobile+.
2. Zapnite Bluetooth v mobilnom teleféne.

3. Spustite aplikdciu Hohem Joy a podla pokynov sa pripojte k iSteady Mobile+-.

8.2. Funkcie aplikacie

11

AUTO | 1730 | 1SO 3264 | EV 0.0

. Nastavenie expozicie 7. Blesk

. Rozlienie/snimkova frekvencia 8. Skraslenie a filtre

. Inteligentné sledovanie ) )
9. Ovladanie gestami

10. Predna/zadna kamera

1
2
3
4. Nastavenie parametrov
5. Domov

6

. Zaostrenie/zoom 11. Sabléony Moment

14
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*Podrobnosti o funkciach aplikdcie Hohem Joy najdete na
oficidlnych strankach Hohem (www.hohem.com), kde st aj
videonavody k iSteady Mobile-+.

Naskenujte QR kod a pozrite
si videonavody.

9. Automaticka kalibracia a aktualizacia firmvéru

9.1. D6vody a postup kalibracie

Automatickd kalibracia moéze obmedzit drift alebo miernu odchylku spdsobent
magnetickym rusenim v okoli alebo chybou obsluhy.

@ Postavte stabilizator pomocou @ Dvojitym stlacenim spuiste
stativu na rovny povrch. stabilizator vycentrujte.

@ Péatnasobnym stlacenim tlacidla @ Dve pipnutia oznamuji dokoncenie
rezimu spustite automaticki kalibréaciu.  kalibrécie; stabilizator sa vycentruje a
Pocas kalibracie sa stabilizatora automaticky sa vrati do beznej
nedotykajte. prevadzky.

/N *Ak stabilizdtor pri kalibracii nestoji na rovnom povrchu (napr. kalibracia v
ruke v aute), kalibracia nemusi byt tspesna.
*Ak kalibracia zlyha, stabilizator pipne, vSetky 4 indikatory rezimu zablikaju
a stabilizator prejde do rezimu spanku. Prebudte ho jednym stlac¢enim
Tubovolného tlacidla (okrem joysticku) a zopakujte uvedeny postup.

15
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9.2. Aktualizacia firmvéru

Ked je k dispozicii nova aktualizacia firmvéru, aplikicia Hohem Joy vas na nu
upozorni. Firmvér aktualizujte podla pokynov na obrazovke aplikicie.

10. Casté otazky

@ Preco sa stabilizator automaticky vypina?

Stabilizator sa automaticky vypne, ak v fom nie je upevneny telefén alebo ak
telefon nie je spravne vyvéazeny (Co spdsobi pretaZenie motora). Pred vypnutim
zaznie varovné pipnutie. Pred zapnutim stabilizatora telefon spréavne upevnite a
vyvazte (pozri kapitolu Prvé pouZitie).

(2) Ako pripojim telefoén k stabilizatoru cez Bluetooth, ked
aplikacia zariadenie nenajde?

Vymazte pripojenie Bluetooth a skuste sa pripojit znova: posunte packu zoomu
nahor a stucasne podrzte tlacidlo M na 5s. Ked indikator Bluetooth patkrat nazeleno
blikne, pripojenie Bluetooth bolo vymazané. Potom sa znova pripojte podla postupu
na pripojenie cez Bluetooth.

@ Ako pripojim dialkovy ovladac?

*Dialkovy ovladac je volitelné prisluSenstvo, ktoré je potrebné kipit samostatne.

Prepnite dialkovy ovlada¢ do polohy ,,OFF“. Sedemnésobnym stla¢enim tlacidla
M prejdite do rezimu péarovania dialkového ovladaca (indikator Bluetooth bude
striedavo blikat nazlto a nazeleno). Prepnite dialkovy ovlada¢ do polohy ,,ON*
automaticky sa pripoji k stabilizatoru. Ak po stlaceni tlacidiel na dialkovom ovladaci
blika indikadtor Bluetooth stabilizatora nazlto, parovanie bolo tspesné.
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X7

Ukonéenie parovania dialkového ovladaca: raz stlacte tlacidlo rezimu.
Vymazanie sparovania dialkového ovladaca: v rezime parovania dialkového
ovladaca dvakrat stlacte tlacidlo M.

11. Technické adaje

11.1. Stabilizator

Hmotnost

Rozmery v zloZzenom
stave

Hlavny material
Nosnost

Podporovana sirka
telefonu

Menovity prikon
Batéria
Vydrz batérie

Cas nabijania

Mechanicky rozsah

Prevadzkova teplota

Ochrana motorov

474 g (vratane batérie)
294 x 120 x 47mm

Vysokovykonny kompozit
280¢g
58-89 mm

1,0W

Li-ion 18650, 7,4V / 1800 mAh / 13,32 Wh

Az 13 hodin (za idedlnych podmienok s uplne vyvaze-
nym stabilizatorom)

2 hodiny (5V 2A)

Pan: 600°

Roll: 320°

Tilt: 320°

—10 az 45°C

Pri nespravnom zaobchadzani s motormi sa stabilizator
automaticky vypne.

17
76



Pouzivatel'ska prirucka

11.2. Pridavné svetlo

*Iba v stprave.

Hmotnost 16¢g

Kapacita batérie 3,7V / 300mAh
Menovity prikon 1w

Vydrz batérie 1 hodina

Svetlo Studené svetlo (6500 K)

Teplé svetlo (3000 K)
Prirodzené biele svetlo (5500 K)

12. Upozornenie a vyliucenie zodpovednosti

Dakujeme, Ze ste si kipili Hohem iSteady Mobile+. PouZivanim tohto vyrobku
potvrdzujete, Ze ste si pozorne precitali toto upozornenie a vylicenie zodpovednosti
a ze rozumiete tu uvedenym podmienkam a stihlasite s ich dodrziavanim. Beriete na
vedomie, Ze za svoje konanie pri pouzivani tohto vyrobku a za jeho nasledky nesiete
vyhradniu zodpovednost. Zavazujete sa pouzivat tento vyrobok iba na riadne tucely
a v silade so vSetkymi platnymi zakonmi, pravidlami a predpismi a so vSetkymi
podmienkami, opatreniami, postupmi, zdsadami a pokynmi, ktoré spoloénost Hohem
zverejnila alebo zverejni. Spolo¢nost Hohem nenesie ziadnu zodpovednost za skody,
zranenia ani akukolvek pravnu zodpovednost vzniknutt priamo ¢ nepriamo v
dosledku pouzivania tohto vyrobku. PouZivatel je povinny dodrziavat bezpecné a
zakonné postupy, okrem iného tie, ktoré su uvedené v tomto dokumente.

Tento dokument a vSetky suvisiace dokumenty sa mozu zmenit vyhradne podla
uvazenia spolo¢nosti Hohem. Aktualne informacie o vyrobku néjdete na www.hohem.
com na stranke tohto vyrobku.

12.1. Likvidacia

Symbol preciarknutej smetnej nddoby znamena, Zze vyrobok sa po skonc¢eni Zivotnosti
nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni, OEEZ). Odovzdajte ho na uréenom zbernom
mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Vyrobok obsahuje
zabudovanu nabijatelnu litiovi batériu; batérie je nutné likvidovat oddelene v sulade
s nariadenim (EU) 2023/1542 o batériach a odpadovych batériach.
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13. Tabulka obsahu nebezpec¢nych latok

Nebezpecéné latky

Nazov Casti Olovo (Pb) Ortut (Hg) Kadmium Sestmocny Polybrémo- Polybrémo-
(Cd) chréom vané bifenyly vané
(Cr(VI)) (PBB) difenylétery
(PBDE)

Kryt 0 0 0 0 0 0

Doska O O O O O O

plosnych

spojov

(PCBA)

Datové kable @) @) @) @) @) @)

Ostatné O O O O O O

stcasti

Téato tabulka bola zostavena v stilade s ustanoveniami normy SJ/T 11364.
,O“ obsah danej nebezpecnej latky vo v8etkych homogénnych materidloch tejto sucasti je
v medziach stanovenych normou GB/T 26572.

@ Ak st vSetky prislusné casti elektrickych a elektronickych vyrobkov predavanych
v Cine oznacené dobou ekologicky Setrného pouzivania, vztahuje sa tato doba na
bezné podmienky pouzivania (napriklad teplotu a vlhkost); za tychto podmienok
nesposobi bezné pouzivanie vyrobku pocas tejto doby vazne znecistenie zivotného
prostredia ani vaznu $kodu na zdravi oséb alebo majetku.

14. Kontakt na vyrobcu

Zakaznicka linka (bezplatna):

Spojené staty +1 (888) 965 8512 Po-Pi 9:00-17:00 (EST)
Spojené kralovstvo — +44 (0)808 273 7578  Po-Pi 14:00-22:00 (GMT+0)
Kanada 1 (855) 758 8939 Po-Pi 9:00-17:00 (EST)
Brazilia +55 (0)800 591 1897  Po—Pi 10:00-18:00 (GMT-3)

E-mail: service@hohem.com
Web: www.hohem. com
Vyrobca: Hohem Technology Co., Ltd

Distribtator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk
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hohen
iSteadymobile™

Hohem iSteady Mobile+

3-osiowy gimbal do smartfonéw — instrukcja obstugi

na podstawie instrukeji obstugi producenta V1.1

=k Zeskanuj kod QR, aby otworzy¢
poradnik wideo.
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Instrukcja obstugi
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11.2 Lampa doswietlajaca

12 Ostrzezenie i wylaczenie odpowiedzialnosci
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Instrukcja obstugi

1. Zawartos¢ opakowania

Przed uzyciem produktu doktadnie sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie
ponizsze elementy. Jesli ktorego$ z nich brakuje, skontaktuj sie z obstuga klienta
Hohem lub z lokalnym dystrybutorem.

] =

iSteady Mobile+ Magnetyczna lampa doswietlajaca

*tylko w zestawie

| -

Statyw Etui do przechowywania
Kabel tadujacy USB-C Skrocona instrukcja obstugi
4
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2. Budowa produktu

@ Magnetyczna lampa  doswietlajaca Wskaznik Bluetooth

(*tylko w zestawie)
@ Styk magnetyczny
(3) Silnik osi przechytu (roll)
(4) Silnik osi obrotu (pan)
@ Otwor gwintowany 1/4" na akcesoria
(6) Rekojesé (z akumulatorem w $rodku)
@ Otwor gwintowany 1/4" na akcesoria
Wskaznik trybu

(9) Suwak zoomu/ostrosci

@ Joystick

@ Przycisk trybu

@ WL./WYL. (przycisk migawki)
Silnik osi pochylenia (tilt)

@ Pokretto wywazania

Obrotowy uchwyt na telefon
(17) Spust (trigger)

Wyijscie USB

Wejscie USB-C
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3. Akumulator 1 tadowanie

Przed uzyciem upewnij sie, ze akumulator iSteady Mobile+ jest wystarczajgco
natadowany.

Spos6b ladowania: aby natladowac iSteady Mobile+, podtacz zasilacz USB (brak w
zestawie; dla lepszych rezultatow zalecany jest zasilacz 5V /2 A) do portu tadowania
za pomoca dotaczonego kabla tadujacego USB-C.

—3 | B

&
Wskaznik natadowania: krétko nacisnij \
przycisk zasilania, aby sprawdzié¢ stan
akumulatora.
Miga tadowanie - °
Swieca 4 diody 100 %, w pelni natadowany 2
Swieca 3 diody 75 % °
Swieca 2 diody 50 %

Swieci 1 dioda 25%

3.1. Ladowanie zwrotne (zasilanie smartfona)

Android: taduj dotaczonym kablem USB-C — USB-C.
iOS: taduj kablem USB-C — Lightning (brak w zestawie).
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Przycisk zasila-

Wskazowka: gdy gimbal jest wylaczony, naci$nij raz przycisk zasilania, aby
rozpocza¢ tadowanie zwrotne smartfona.

4. Pobieranie aplikacji Hohem Joy

# Download on the
@ App Store

Getiton

® Google Play

Zeskanuj kod QR lub wyszukaj ,Hohem Joy” w App Store albo w Google Play i
pobierz aplikacje.

*Aplikacja Hohem Joy wymaga systemu iOS 11.0 lub nowszego albo Android 6.0 lub
nowszego.

A

e Elementy oznaczone ¥’ to opcjonalne akcesoria sprzedawane oddzielnie.
e Zamocuj telefon przed wlaczeniem iSteady Mobile+.

e Jesli gimbal nie wykryje telefonu lub silnik zostanie przeciazony z powodu
niewlasciwego wywazenia telefonu, gimbal wylgczy sie po sygnale ostrze-
gawczym.
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5. Pierwsze uzycie

/N *Smartfony z ekranem o przekatnej 6,7 cala i wickszej, np. iPhone 15 Pro

Max, nalezy mocowa¢ niemal réwnolegle do podtoza.

*Jesli etui telefonu jest grube, zalecamy zdjecie go przed zamocowaniem.

5.1. Tryb poziomy

@ Rozciagnij uchwyt telefonu i wtoz @ Przesun telefon maksymalnie w

telefon. prawo, blisko silnika.

—> &— W lewo
&— Maty telefon
0 np. iPhone 15 (6,1 cala)
- W prawo

J D
Duzy telefon
@ np. iPhone 15 Pro Max

(6,7 cala)

@ Poluzuj pokretto i przesun ramie, aby wywazy¢ gimbal.

@ Dokreé¢ pokretto. @ Naciénij i przytrzymaj przycisk
zasilania, aby wlaczy¢ gimbal.
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5.2. Tryb pionowy

/N *Nie obracaj uchwytu telefonu, gdy gimbal jest wlaczony.

&— Maksymalnie w lewo

B (@)W

-

@ Poluzuj pokretto, przesuni ramie @ Obroé¢ uchwyt telefonu o 90 stopni.
maksymalnie w lewo i dokreé¢ pokretto.

]

B2l 3s

@ Rozciagnij uchwyt telefonu i wioz @ Upewnij sie, ze telefon jest wstepnie
telefon. Przesuwajac telefon w gore lub wywazony, a nastepnie nacisnij i
w dot, wstepnie wywaz gimbal. przytrzymaj przycisk zasilania, aby
wlaczy¢ gimbal.

5.3. Szybkie przetaczanie do orientacji pionowej

*Po przelgczeniu do orien-
tacji pionowej joystick ob-
raca telefon tylko w lewo i

W prawo.

/N Szybkie przetaczanie nie jest obstugiwane:
1. w trybie POV;

2. gdy rekojesé jest ustawiona prostopadle;

3. gdy w aplikacji ruch joysticka w lewo/prawo jest ustawiony na przechyt
(roll).
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Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢
poradniki wideo.

5.4. Ujecie ultraszerokokatne

@ Ujecie ultraszerokokatne: aby przetaczy¢ sie na ten tryb, nacisnij spust
cztery razy; silnik osi przechytu przesunie sie przed ekran telefonu, dzieki czemu
nic nie zastoni kadru.

@ Tryb domys$lny: przed ekranem telefonu nie ma zadnej przeszkody.

*Przelaczenie na ujecie ultraszerokokatne jest mozliwe tylko podczas nagrywania w

poziomie.

(&8

%ﬁ%

6. Magnetyczna lampa dos$wietlajaca

*Tylko w zestawie.

6.1. Mocowanie magnetyczne

Zbliz lampe doswietlajaca do styku magnetycznego (logo ,hohem” skierowane do
gory). Magnes lampy automatycznie przyciagnie ja i przymocuje do gimbala.

10
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- Q Mocowanie magne-
22
I_'I

tyczne

[N\

6.2. Obstuga

Swiatto zimne / cieple / naturalne biale (jasno$¢ regulowana w 10 stopniach).

@ Przycisk M (wlaczanie/wylaczanie lampy)
Przytrzymanie przez 3s: wlaczenie/wylgczenie lampy doswietlajacej
Jednokrotne naci$niecie: przetaczanie miedzy swiattem zimnym, cieptym i
naturalnym biatym

(2) Przycisk plus ,+”
Kazde naci$niecie zwieksza jasnosé (dziesie¢ stopni).

(3) Przycisk minus ,;~”
Kazde naci$nigcie zmniejsza jasnosé (dziesieé stopni).

@ Wskaznik lampy (,C” oznacza Swiatlo zimne, ,W” ciepte)
Swieci tylko C: uzywane jest $wiatlo zimne
Swieci tylko W: uzywane jest $wiatlo ciepte
Swiecag C i W: uzywane jest swiatlo naturalne biale

@ Wskaznik zasilania
Miga na czerwono: tadowanie
Swieci na czerwono: w pelni naladowana

11
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7. Przyciski i tryby gimbala

7.1. Przyciski i wskazniki

=

)
0969
020
690!
030
0903

0,
0
O

@ Joystick
W gore/w dol: sterowanie pochyleniem (tilt)
W lewo/w prawo: sterowanie obrotem (pan)

@ Wskaznik trybu
PF: Pan Follow (podazanie w osi obrotu)
PTF: Pan & Tilt Follow (podazanie w osiach obrotu i pochylenia)
L: All Locked (wszystkie osie zablokowane)
POV: All Follow & Inception (podazanie we wszystkich osiach i obrot
Inception)

(3) Suwak zoomu (dostepny w aplikacji Hohem Joy / Android 10.0 lub nowszy;
upewnij sie, ze polaczenie Bluetooth jest sparowane)
W gére: przyblizenie
W dét: oddalenie

(4) Wskainik Bluetooth
Swieci na zielono: gimbal jest potaczony z telefonem przez Bluetooth
Swieci na czerwono: usterka gimbala
Miga na czerwono: a) niski poziom akumulatora (automatyczne wylaczenie);
b) przeciazenie (sygnal ostrzegawczy)
Miga na przemian na zo6lto i zielono: parowanie pilota*
Miga na zo6lto: pilot jest uzywany
*Pilot nie wchodzi w sktad standardowego zestawu. Parowanie i obstuge opisano w instrukeji

obstugi pilota lub w czesci Najczesciej zadawane pytania.

(5) Przycisk trybu
Jednokrotne naci$niecie: przelgczanie trybow gimbala
Trzykrotne naci$niecie: automatyczny obrot 600° (obrot zatrzymasz,

12
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naciskajac przycisk trybu)
Pieciokrotne nacisniecie: automatyczna kalibracja

(6) Przycisk zasilania / migawki
Naci$niecie i przytrzymanie: wlaczenie/wyltaczenie
Jednokrotne nacis$niecie: zrobienie zdjecia / rozpoczecie lub zakoniczenie
nagrywania wideo (upewnij sie, ze Bluetooth jest potaczony)
Dwukrotne nacisniecie: przelaczanie miedzy trybem zdje¢ i wideo (tylko
w aplikacji Hohem Joy / Android 10.0 lub nowszy; upewnij sie, ze potaczenie
Bluetooth jest sparowane)
Trzykrotne nacidniecie: przelgczanie miedzy przednim i tylnym aparatem
(tylko w aplikacji Hohem Joy / Android 10.0 lub nowszy; upewnij sie, ze
potaczenie Bluetooth jest sparowane)

(7) Spust (trigger)
Naci$niecie i przytrzymanie: tryb sportowy
Jednokrotne naci$niecie, a nastepnie przytrzymanie: L (wszystkie osie
zablokowane)
Dwukrotne naci$niecie: wysrodkowanie gimbala
Czterokrotne nacidniecie: przetaczenie na ujecie ultraszerokokatne

7.2. Tryby gimbala

Naciskaj przycisk, aby
przetaczaé tryby pracy;
$wieci wskaznik aktywnego

trybu. Zeskanuj kod QR, aby
obejrzeé¢ poradniki wideo.

Tryb domyslny. Osie pochylenia i przechytu sa zablokowane;
Yo kamera moze ptynnie poruszaé¢ sie w lewo lub w prawo.

O &%9 PF (Pan Follow)

Os przechylu jest zablokowana; kamera moze poruszaé sie w
o lewo /prawo i pochyla¢ w gore/dot.

ek
PTF (Pan & Tilt Follow)

13
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-
O G:%] L (All Locked)

E] Kamera zachowuje biezgca orientacje.

@% POV (All Follow & Inception)

All Follow: osie pochylenia, przechytu i obrotu podazaja
za ruchem gimbala.

Inception: trzymaj gimbal poziomo i przesun joystick w
lewo lub w prawo.

8. Aplikacja Hohem Joy

8.1. Potaczenie Bluetooth

1. Wiacz iSteady Mobile+.
2. Wtacz Bluetooth w telefonie.

3. Uruchom aplikacje Hohem Joy i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby potaczy¢
sie z iSteady Mobile+-.

8.2. Funkcje aplikacji

1. Ustawienia ekspozycji 4. Ustawienia parametrow
2. Rozdzielczosé/liczba klatek 5. Strona gléwna
3. Inteligentne $ledzenie 6. Ostros¢/zoom

14
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7. Lampa blyskowa 10. Przedni/tylny aparat
8. Upiekszanie i filtry

9. Sterowanie gestami 11. Szablony Moment

*Wiecej informacji o funkcjach aplikacji Hohem Joy znaj-
dziesz na oficjalnej stronie Hohem (www.hohem.com), gdzie
dostepne sa tez poradniki wideo do iSteady Mobile+.

Zeskanuj kod QR, aby
obejrzeé¢ poradniki wideo.

9. Automatyczna kalibracja i aktualizacja
oprogramowania sprzetowego

9.1. Przyczyny i sposob kalibracji

Automatyczna kalibracja moze ograniczy¢ dryf lub niewielkie odchylenie spowodo-
wane pobliskimi zakt6ceniami magnetycznymi lub btedem uzytkownika.

@ Ustaw gimbal na statywie na @ Naci$nij dwukrotnie spust, aby
ptaskiej powierzchni. wysrodkowaé gimbal.

(3) Naciénij pieciokrotnie przycisk (4) Dwa sygnaly dzwickowe oznaczaja
trybu, aby rozpoczaé¢ automatyczna zakoriczenie kalibracji; gimbal
kalibracje. Nie dotykaj gimbala podczas wysrodkuje sie i automatycznie powrdci
kalibracji. do normalnej pracy.
15
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/N *Jedli podezas kalibracji gimbal nie stoi na ptaskiej powierzchni (np. kalibracja
w reku w samochodzie), kalibracja moze sie nie powiesc.
*Jegli kalibracja sie nie powiedzie, gimbal wyda sygnal dzwiekowy, wszystkie
4 wskazniki trybu zaczna migaé, a gimbal przejdzie w tryb uspienia. Nacisnij
raz dowolny przycisk (oprocz joysticka), aby wybudzi¢ gimbal, i powtorz
powyzsze kroki.

9.2. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Gdy dostepna jest nowa aktualizacja oprogramowania sprzetowego, aplikacja Hohem
Joy wyswietli powiadomienie. Aby ja zainstalowa¢, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacji.

10. NajczeSciej zadawane pytania

@ Dlaczego gimbal wylacza sie automatycznie?

Gimbal wytacza sie automatycznie, jesli nie zamocowano telefonu lub telefon nie
jest prawidlowo wywazony (co powoduje przeciazenie silnika). Przed wytaczeniem
rozlega sie sygnal ostrzegawczy. Przed wilaczeniem gimbala prawidtowo zamocuj i
wywaz telefon (patrz rozdzial Pierwsze uzycie).

@ Jak polaczyé¢ telefon z gimbalem przez Bluetooth, jesli
aplikacja nie moze znalezé urzadzenia?

Usun potaczenie Bluetooth i sprobuj potaczy¢ sie ponownie: przesun suwak zoomu
w gore i jednoczesnie przytrzymaj przycisk M przez 5s. Gdy wskaznik Bluetooth
mignie pie¢ razy na zielono, potaczenie Bluetooth zostato usuniete. Nastepnie potacz
sie ponownie zgodnie z krokami opisanymi w czesci Polgczenie Bluetooth.

16
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@ Jak potaczyé¢ pilota?

*Pilot jest opcjonalnym akcesorium, ktore nalezy kupié¢ oddzielnie.

Przetacz pilota w pozycje ,,OFF”. Naci$nij siedmiokrotnie przycisk M, aby przejsé
do trybu parowania pilota (wskaznik Bluetooth bedzie migaé¢ na przemian na zo6tto i
zielono). Przelacz pilota w pozycje ,,ON”; potaczy sie on automatycznie z gimbalem.
Jesli po nacisnieciu przyciskéow pilota wskaznik Bluetooth gimbala miga na zétto,
parowanie przebiegto pomyélnie.

X7

Wyjscie z trybu parowania pilota: nacisnij raz przycisk trybu.
Usuniecie sparowania pilota: w trybie parowania pilota nacisnij dwukrotnie
przycisk M.

11. Dane techniczne
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Instrukcja obstugi

11.1. Gimbal

Masa

Wymiary po zlozeniu
Gléwny material
Udzwig

Obstugiwana
szerokosé telefonu
Moc znamionowa
Akumulator

Czas pracy
Czas ladowania

Zakres mechaniczny

Temperatura pracy

Ochrona silnikow

474 g (z akumulatorem)
294 x 120 x 47mm
Wysokowydajny kompozyt
280g

58-89 mm

1,0W

Li-ion 18650, 7,4V / 1800 mAh / 13,32 Wh

Do 13 godzin (w idealnych warunkach, przy w pelni
wywazonym gimbalu)

2 godziny (5V 2A)

Obroét (pan): 600°

Przechyt (roll): 320°

Pochylenie (tilt): 320°

od —10 do 45°C

W przypadku nieprawidtowej pracy silnikow gimbal
wytacza sie automatycznie.

11.2. Lampa do$wietlajaca

*Tylko w zestawie.

Masa

Pojemnosé
akumulatora

Moc znamionowa
Czas pracy

Swiatlo

16 g
3,7V / 300 mAh

1W
1 godzina

Swiatto zimne (6500 K)
Swiatto ciepte (3000 K)
Swiatto naturalne biate (5500 K)
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Instrukcja obstugi

12. Ostrzezenie i wylaczenie odpowiedzialnosci

Dziekujemy za zakup Hohem iSteady Mobile+. Korzystajac z tego produktu,
potwierdzasz, ze uwaznie przeczytale$ niniejsze ostrzezenie i wylaczenie odpowie-
dzialno$ci oraz ze rozumiesz zawarte w nim warunki i zgadzasz sie ich przestrzegac.
Przyjmujesz do wiadomosci, ze ponosisz wylaczna odpowiedzialno$¢ za swoje
postepowanie podczas korzystania z produktu i za wszelkie jego konsekwencje.
Zobowiazujesz sie uzywaé produktu wytacznie zgodnie z przeznaczeniem oraz
zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami prawa, zasadami i regulacjami,
a takze ze wszystkimi warunkami, §rodkami ostroznosci, praktykami, zasadami i
wytycznymi, ktore firma Hohem udostepnita lub moze udostepni¢. Firma Hohem
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, obrazenia ani jakakolwiek odpowiedzialnosé
prawna wynikajaca bezposrednio lub posrednio z uzytkowania tego produktu.
Uzytkownik powinien przestrzega¢ bezpiecznych i zgodnych z prawem praktyk, w
tym miedzy innymi opisanych w niniejszym dokumencie.

Niniejszy dokument i wszystkie powiazane dokumenty moga zosta¢ zmienione
wylacznie wedhug uznania firmy Hohem. Aktualne informacje o produkcie znajdziesz
na stronie tego produktu w serwisie www.hohem. com.

12.1. Utylizacja

Symbol przekreslonego kosza na koétkach oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzyt-
kowania produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi (dyrektywa
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, WEEE).
Oddaj go do wyznaczonego punktu zbiorki zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Produkt zawiera whbudowany akumulator litowy;
baterie i akumulatory nalezy utylizowa¢ oddzielnie zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2023/1542 w sprawie baterii i zuzytych baterii.
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Instrukcja obstugi

13. Tabela zawartosci substancji niebezpiecznych

Substancje niebezpieczne

Nazwa czesci Otow (Pb) Rteé¢ (Hg) Kadm (Cd) Chrom Polibromo- Polibromo-
szeSciowarto- wane wane etery

Sciowy bifenyle difenylowe
(Cr(VI)) (PBB) (PBDE)

Obudowa O O O O O O

Plytka 0 0 0 0 0 0

drukowana

(PCBA)

Kable do O O O O O O

transmisji

danych

Pozostale O O O O O O

elementy

Niniejsza tabele sporzadzono zgodnie z postanowieniami normy SJ/T 11364.

,O”: zawarto$¢ danej substancji niebezpiecznej we wszystkich materiatach jednorodnych

tego elementu miesci sie w granicach okreslonych w normie GB/T 26572.

‘w Jesli wszystkie odpowiednie czedci produktow elektrycznych i elektronicznych
sprzedawanych w Chinach sg oznaczone okresem przyjaznego dla $rodowiska

uzytkowania, okres ten odnosi sie do normalnych warunkow uzytkowania (ta-

kich jak temperatura i wilgotnosé); w tych warunkach normalne uzytkowanie

produktu w tym okresie nie spowoduje powaznego zanieczyszczenia srodowiska

ani powaznych szkéd dla os6b lub mienia.
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14. Kontakt z producentem

Infolinia (bezptatna):

Stany Zjednoczone  +1 (888) 965 8512 pon.—pt. 9:00-17:00 (EST)
Wielka Brytania +44 (0)808 273 7578  pon.—pt. 14:00-22:00 (GMT+0)
Kanada +1 (855) 758 8939 pon.—pt. 9:00-17:00 (EST)
Brazylia +55 (0)800 591 1897  pon.—pt. 10:00-18:00 (GMT-3)

E-mail: service@hohem.com
Strona internetowa: www.hohem. com
Producent: Hohem Technology Co., Ltd

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.pl
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hohen
iSteadymobile™

Hohem iSteady Mobile+

3 tengelyes okostelefon-stabilizator — felhasznaloi kézikonyv

a gyarté V1.1 verzidju felhasznaloi kézikonyve alapjan

Olvassa be a QR-kédot az okta-
tovided megnyitasahoz.
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Tartalomjegyzék

1. A csomag tartalma
2. A termék részei

3. Akkumulator és toltés
3.1. Forditott toltés (okostelefon toltése) . . . . . . . ... ... ...

4. A Hohem Joy alkalmazas let6ltése

5. Els6 hasznalat
5.1. Vizszintesmod . . . . . . ..o
5.2. Figgoleges mod . . . . . . Lo
5.3. Gyors valtas allo modra . . . . . ..o oL
5.4. Ultraszéles latoszogi felvétel . . . . . . . . .. ... ... ... ...

6. Magneses kiegészité lampa
6.1. Magneses rogzités . . . . .. Lo
6.2. Kezelés . . . . . .

7. Gombok és stabilizator-iizemmaodok
7.1. Gombok és jelz6fények . . . . . ..o oo
7.2. A stabilizator tizemmodjai . . . . . ..o

8. Hohem Joy alkalmazas
8.1. Bluetooth-kapcsolat . . . . . . .. ... ...
8.2. Az alkalmazas funkcioi . . . . . ..o oo

9. Automatikus kalibralas és firmware-frissités
9.1. A kalibralds okai és menete . . . . . . . . . . ...
9.2. Firmware-frissités . . . . . . . . .

10. Gyakori kérdések

11. Miiszaki adatok
11.1. Stabilizator . . . . . . . . ..
11.2. Kiegészit6 lampa . . . . . . . . . . . .

12. Figyelmeztetés és felelGsségkizaras
12.1. Artalmatlanitas . . . . . . . . ...

13. A termék veszélyesanyag-tartalmi tablazata

14. A gyart6 elérhetésége

101

10
10
10

11
11
12

13
13
14

14
14
15

15

17
17
17

18
18

18

19



Felhasznaloi kézikonyv

1. A csomag tartalma

A termék hasznalata el6tt gondosan ellendrizze, hogy a csomag tartalmazza-e az
alabbi tételeket. Ha valamelyik hianyzik, forduljon a Hohem iigyfélszolgalatahoz
vagy a helyi forgalmazohoz.

[ = =

=

iSteady Mobile+ Magneses kiegészitd lampa

*csak a készletben

| -

Allvany Tarolotaska
Type-C toltskabel Gyors iizembe helyezési titmutato
3
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Felhasznaloi kézikonyv

2. A termék részei

@ Magneses kiegészit§ lampa (*csak a kész-
letben)

@ Maéagneses érintkezé

(3) Délésmotor (roll)

(1) Forgatomotor (pan)

@ 1/4"-0s menetes furat kiegészit6khoz
(6) Markolat (benne az akkumulator)
(7) 1/4"-0s menetes furat kiegészit6khoz

Uzemmodjelzs
(9) Zoom/fokusz csuszka

Bluetooth-jelz6

@ Joystick

@ Uzemmodgomb

(13) BE/KI (exponalogomb)
Billentémotor (tilt)

@ Kiegyensilyoz6 gomb
Elforgathato6 telefontarto
(17) Ravasz (trigger)

USB-kimenet

Type-C bemenet
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Felhasznaloi kézikonyv

3. Akkumulator és toltés

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az iSteady Mobile+ akkumulatora kellGen

fel van toltve.

Toltés moédja: az iSteady Mobile+ toltéséhez csatlakoztasson egy USB-adaptert
(nem tartozék; a jobb eredmény érdekében 5V /2 A-es adaptert ajanlunk) a

toltGesatlakozohoz a mellékelt USB-C toltskabellel.

() ek

Toltottségkijelzés: a toltottségi szint
ellenérzéséhez nyomja meg réviden a
bekapcsologombot.

Villog

4 LED vilagit
3 LED vilagit
2 LED vilagit
1 LED vilagit

3.1. Forditott toltés (okostelefon toltése)

Android: toltés a mellékelt USB-C — USB-C kébellel.
i0S: toltés USB-C — Lightning kabellel (nem tartozék).

toltés

100 %, teljesen feltoltve
75 %

50 %

25 %
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Felhasznaloi kézikonyv

Bekapcsolégomb

Tipp: kikapcsolt stabilizatornal a bekapcsologomb egyszeri megnyomasaval indit-
hatja el az okostelefon forditott toltését.

4. A Hohem Joy alkalmazas letoltése

# Download on the
@ App Store

Getiton

® Google Play

Olvassa be a QR-kodot, vagy keressen ra a ,,Hohem Joy” alkalmazéasra az App Store-
ban vagy a Google Play aruhazban, és toltse le.

*A Hohem Joy alkalmazashoz iOS 11.0 vagy Gjabb, illetve Android 6.0 vagy tGjabb rendszer
sziikséges.

A
o A ¥ jellel jelolt tételek kiilon megvasarolhato, opcionalis kiegészitok.
e Az iSteady Mobile+ bekapcsolasa el6tt rogzitse a mobiltelefont.

e Ha a stabilizator nem érzékel telefont, vagy a motor tilterhel6dik, mert
a telefon nincs jol kiegyenstulyozva, a stabilizator figyelmezteté hangjelzés
utan kikapcsol.
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Felhasznaloi kézikonyv

5. Els6 hasznalat

/N *A 6,7 hiivelykes vagy nagyobb kijelzéji okostelefonokat, példaul az iPhone
15 Pro Max késziiléket, a talajjal kozel parhuzamosan kell rogziteni.
*Ha a telefontok vastag, javasoljuk, hogy a rogzités el6tt vegye le.

5.1. Vizszintes mod

I
@ Huzza szét a telefontartot, és @ Tolja a telefont titkozésig jobbra,
helyezze be a telefont. kozel a motorhoz.

—> &— Balra
&— Kis telefon
0 pl. iPhone 15 (6,1 hiivelyk)

—_ Jobbra

J D
Nagy telefon
@ pl. iPhone 15 Pro Max

(6,7 hiivelyk)

@ Lazitsa meg a rogzitGgombot, és a kar elcstisztatéséval egyensilyozza ki a
stabilizatort.

(4) Huzza meg a régzitégombot. (5) A bekapcsologomb nyomva
tartasaval kapcsolja be a stabilizétort.
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Felhasznaloi kézikonyv

5.2. Filiggbleges mod

/N *Bekapcsolt stabilizatornal ne forgassa el a telefontartot.

) o

@ Lazitsa meg a rogzitGgombot, tolja a @ Forgassa el a telefontartot 90 fokkal.
kart teljesen balra, majd hizza meg a
gombot.

E 5ol

IS 3s

Huzza szét a telefontartot, és @ Gy6z6djon meg arrél, hogy a telefon
helyezze be a telefont. A telefon fel- nagyjabol ki van egyenstulyozva, majd a
vagy lefelé tolasaval nagyjabol bekapcsolégomb nyomva tartésaval

egyensilyozza ki a stabilizatort. kapcsolja be a stabilizatort.

5.3. Gyors valtas all6 médra

*All6 modra valtas utan
a joystick csak a telefon
balra és jobbra forgatésat
vezérli.
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Felhasznaloi kézikonyv

/\ A gyors valtas nem tamogatott:
1. POV moédban;

2. ha a markolat meré6leges helyzetben van;

3. ha az alkalmazasban a joystick bal/jobb iranya roll vezérlésre van
beallitva.

Olvassa be a QR-kodot az okta-

tovideok megtekintéséhez.

5.4. Ultraszéles latoszogi felvétel

@ Ultraszéles latoszogi felvétel: erre a modra a ravasz négyszeri megnyoma-
saval valthat; a dglésmotor (roll) a telefon kijelzGje elé keriil, igy akadalymentes
képeket rogzithet.

@ Alapértelmezett moéd: a telefon kijelzGje el6tt nincs akadaly.

* Az ultraszéles 1atoszogi felvételre csak fekvé tajolasu felvételkor lehet valtani.

am
o'\
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Felhasznaloi kézikonyv

6. Magneses kiegészitd lampa

*Csak a készletben.

6.1. Magneses rogzités

Helyezze a kiegészité lampat a mégneses érintkezd kozelébe (a ,hohem” logoval
felfele). A lampéaban 1é6v6 méagnes automatikusan magéhoz vonzza, és a lampa a
stabilizatorhoz régziil.

0 Magneses rogzités

(i)

<

6.2. Kezelés

Hideg fény / meleg fény / természetes fehér fény (10 fokozatban éllithato fényerd).

(1) M gomb (lampa be/ki)
Nyomva tartas 3 s-ig: a kiegészité lampa be-/kikapcsolasa
Egyszeri megnyomas: valtas hideg, meleg és természetes fehér fény kozott

(2) Plusz ,,+” gomb
Minden megnyomas noveli a fényerst (tiz fokozat).

(3) Minusz ,,~” gomb
Minden megnyomés csokkenti a fényerdt (tiz fokozat).

(1) Lampajelzé (a ,C” a hideg, a ,W” a meleg fényt jeldli)
Csak a C vilagit: hideg fény van hasznalatban
Csak a W vilagit: meleg fény van hasznalatban

10
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Felhasznaloi kézikonyv

A C és a W is vilagit: természetes fehér fény van hasznalatban

@ Toltésjelzé
Pirosan villog: toltés
Folyamatosan piros: teljesen feltoltve

7. Gombok és stabilizAtor-uizemmodok

7.1. Gombok és jelz6fények

=

)
09090
63030
03030

0903

@

@ Joystick
Fel/le: billentés vezérlése (tilt)
Balra/jobbra: forgatés vezérlése (pan)

@ Uzemmodjelzé
PF: Pan Follow (kovetés a pan tengelyen)
PTF: Pan & Tilt Follow (kévetés a pan és tilt tengelyen)
L: All Locked (minden tengely rogzitve)
POV: All Follow & Inception (kovetés minden tengelyen és forgatas)

@ Zoom csuszka (a Hohem Joy alkalmazasban / Android 10.0 vagy tujabb
rendszeren érhetd el; ellendrizze a Bluetooth-pérositast)
Felfelé: nagyitas
Lefelé: kicsinyités

(4) Bluetooth-jelzs
Folyamatosan zo6ld: a stabilizdtor Bluetooth-on csatlakozik a telefonhoz
Folyamatosan piros: stabilizatorhiba
Pirosan villog: a) alacsony toltottség (automatikus kikapesolas); b) tulterhe-
lés (figyelmeztets hangjelzés)
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Felhasznaloi kézikonyv

Felvaltva sargan és zolden villog: taviranyito™ parositasa
Sargan villog: a taviranyité hasznélatban van
*A tavirdnyité nem alaptartozék. A parositast és a hasznalatot a tavirdnyit6é felhasznaloi

kézikonyve vagy a GYIK rész ismerteti.

(5) Uzemmodgomb
Egyszeri megnyomas: valtas a stabilizdtor izemmodjai kozott
Haromszori megnyomas: 600°-0s automatikus forgatas (a forgast az
tizemmodgomb megnyoméséaval allithatja le)
Otsz6ri megnyomas: automatikus kalibralas

(6) Bekapcsolo- / exponalégomb
Nyomva tartas: be-/kikapcsolas
Egyszeri megnyomas: fénykép készitése / videofelvétel inditasa vagy
leallitasa (ellendrizze a Bluetooth-kapcesolatot)
Kétszeri megnyomas: valtas foto és vided6 mod kozott (csak a Hohem Joy
alkalmazasban / Android 10.0 vagy tjabb rendszeren; ellenérizze a Bluetooth-
parositast)
Haromszori megnyomas: valtas az eliils6 és a hatso kamera kozott (csak a
Hohem Joy alkalmazasban / Android 10.0 vagy tjabb rendszeren; ellendrizze a
Bluetooth-parositést)

(7) Ravasz (trigger)
Nyomva tartas: sport mod

Egyszeri megnyomas, majd nyomva tartas: L (minden tengely rogzitve)
Kétszeri megnyomas: a stabilizator kozépre allitasa
Négyszeri megnyomas: valtas ultraszéles latoszogi felvételre

7.2. A stabilizator lizemmodjai

A gomb megnyomasaval
valthat az tizemmoédok ko-
z0tt; az aktiv izemmod jel-
z6fénye vilagit. Olvassa be a QR-koédot az

oktatovideok
Ci‘%] PF (Pan Follow)

megtekintéséhez.
Alapértelmezett tizemmod. A tilt és a roll tengely rogzitve
van; a kamera egyenletesen mozoghat balra és jobbra.

12
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Felhasznaloi kézikonyv

5

PTF (Pan & Tilt Follow)
A roll tengely rogzitve van; a kamera balra/jobbra
mozoghat, és fel/le billenhet.

@@

L (All Locked)
A kamera megtartja aktuélis tajolasat.

@)

B =y

POV (All Follow & Inception)

All Follow: a tilt, a roll és a pan tengely is kdveti a
stabilizdtor mozgasat.

Inception: tartsa a stabilizatort vizszintesen, és nyomja a
joystickot balra vagy jobbra.

8. Hohem Joy alkalmazas

8.1. Bluetooth-kapcsolat

1. Kapcsolja be az iSteady Mobile+ stabilizatort.
2. Kapcsolja be a Bluetooth-t a mobiltelefonon.

3. Inditsa el a Hohem Joy alkalmazast, és az utasitasokat kovetve csatlakozzon
az iSteady Mobile+ stabilizatorhoz.
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Felhasznaloi kézikonyv

8.2. Az alkalmazas funkci6i

11

AUTO | /30 | 1SO 3264 | EV 0.0

1. Expozicids beallitasok 7. Vaku
2. Felbontas/képkockasebesség 8. Szépités és szlirck
3. Intelligens kovetés

9. Gesztusvezérlés
4. Paraméterbeallitasok
5. Kezdélap 10. Eliils6/hatso kamera
6. Fokusz/zoom 11. Moment sablonok

*A Hohem Joy alkalmazas funkcioirol részletesen a Hohem
hivatalos weboldaldn (www.hohem.com) tajékozodhat, ahol ;
az iSteady Mobile+ oktatovidedi is megtalalhatok. Olvassa be a QR-kodot az

oktatovidedk
megtekintéséhez.

9. Automatikus kalibralas és firmware-frissités

9.1. A kalibralas okai és menete

Az automatikus kalibralas csokkentheti a kozeli magneses zavarok vagy kezelési
hibédk okozta elsodrodast vagy enyhe eltérést.
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Felhasznaloi kézikonyv

@ Az allvany segitségével helyezze a @ A ravasz kétszeri megnyomésaval
stabilizatort sik feliiletre. allitsa kozépre a stabilizatort.

@ Az tizemmodgomb Otszori @ Két sipszo jelzi a kalibralas
megnyomasaval inditsa el az befejezését; a stabilizator kozépre all, és
automatikus kalibralast. Kalibrélas automatikusan visszatér a normal
kozben ne érintse meg a stabilizatort. miikodéshez.

/\  *Ha a stabilizator a kalibralaskor nem sik feliileten &ll (pl. kézben tartva,
autoban végzett kalibréalas), a kalibralas sikertelen lehet.
*Sikertelen kalibralaskor a stabilizator hangjelzést ad, mind a 4 tizemmodjelzd
villog, és a stabilizator alvé modba lép.  Béarmelyik gomb (a joystick
kivételével) egyszeri megnyomasaval ébressze fel, majd ismételje meg a fenti
lépéseket.

9.2. Firmware-frissités

Ha 1j firmware-frissités érhetd el, a Hohem Joy alkalmazas értesiti errél. A firmware
frissitéséhez kivesse az alkalmazés képernyén megjelend utasitésait.

10. Gyakori kérdések

@ Miért kapcsol ki automatikusan a stabilizator?

A stabilizator automatikusan kikapcsol, ha nincs benne telefon, vagy ha a telefon
nincs megfelelgen kiegyensilyozva (ami a motor tulterhelését okozza). Kikapcsolas
el6tt figyelmeztets sipszo hallhato. A stabilizator bekapcsolésa el6tt rogzitse és
egyenstlyozza ki megfelelGen a telefont (lasd az Elsd haszndlat fejezetet).

15
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Felhasznaloi kézikonyv

@ Hogyan csatlakoztathatom a telefont Bluetooth-on a
stabilizatorhoz, ha az alkalmazas nem talalja az eszkozt?

Torolje a Bluetooth-kapcsolatot, és probaljon tjra csatlakozni: tolja felfelé a zoom
kart, és ezzel egyidejlileg tartsa nyomva az M gombot 5s-ig. Ha a Bluetooth-
jelz6 otszor zolden villan, a Bluetooth-kapcsolat torl6dott. Ezutan a Bluetooth-
csatlakozas lépéseit kovetve csatlakozzon djra.

@ Hogyan csatlakoztathatom a taviranyitot?

*A taviranyito opcionalis kiegészitd, kiilon kell megvasarolni.

Kapcsolja a taviranyitot ,OFF” allasba. Az M gomb hétszeri megnyomésaval lépjen
a taviranyito-parositasi modba (a Bluetooth-jelzd felvaltva sargan és zolden villog).
Kapcsolja a taviranyitot ,ON” allasba; automatikusan csatlakozik a stabilizatorhoz.
Ha a taviranyité gombjainak megnyomasakor a stabilizator Bluetooth-jelzGje sdrgan
villog, a parositas sikeres.

Kilépés a taviranyito-parositasbdél: nyomja meg egyszer az tizemmodgombot.
A taviranyit6 parositasanak torlése: parositasi médban nyomja meg kétszer az
M gombot.
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11. Miszaki adatok

11.1. Stabilizator

Tomeg

Meéret 6sszecsukva
F6 anyag
Teherbiras

Tamogatott
telefonszélesség

Névleges teljesitmény
Akkumulator
Uzemidé

Toltési ido
Mechanikai

tartomany

Uzemi hémérséklet

Motorvédelem

474 ¢ (akkumulatorral)

294 x 120 x 47mm

Nagy teljesitményd kompozit
280g

58-89 mm

1,0W

18650 Li-ion, 7,4V / 1800 mAh / 13,32 Wh

Akar 13 ora (idealis koriilmények kozott, teljesen ki-
egyenstlyozott stabilizatorral)

2 6ra (bV 2A)

Pan: 600°

Roll: 320°

Tilt: 320°

—10 és 45 °C kozott

A motorok nem megfelels kezelése esetén a stabilizator
automatikusan kikapcsol.

11.2. Kiegészité lampa

*Csak a készletben.

Tomeg

Akkumulator-
kapacitas

Névleges teljesitmény
Uzemids

Fény

16 g
3,7V / 300 mAh

1w

1 éra

Hideg fény (6500 K)

Meleg fény (3000 K)
Természetes fehér fény (5500 K)
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12. Figyelmeztetés és felel6sségkizaras

Ko6szonjiik, hogy a Hohem iSteady Mobile+ terméket valasztotta. A termék
hasznalataval megerdsiti, hogy figyelmesen elolvasta ezt a figyelmeztetést és fe-
lelGsségkizarast, megértette az itt leirt feltételeket, és elfogadja azok betartaséat.
Tudomaésul veszi, hogy a termék hasznélata sordn tantsitott magatartasaért és
annak kovetkezményeiért kizarolag On felel. Vallalja, hogy a terméket kizarolag
rendeltetésszertd célokra, valamint az Osszes vonatkoz6 jogszaballyal, szabéllyal és
eléirassal, tovabba a Hohem altal kozzétett vagy a jovében kozzéteendd feltételekkel,
ovintézkedésekkel, gyakorlatokkal, iranyelvekkel és utmutatésokkal Gsszhangban
hasznalja. A Hohem nem vallal felelGsséget a termék hasznalatabol kézvetleniil
vagy kozvetve eredS karokért, sériilésekért vagy barmilyen jogi felelGsségért. A
felhasznalonak biztonsagos és jogszerid gyakorlatot kell kovetnie, beleértve — de nem
kizarolag — az ebben a dokumentumban leirtakat.

Ez a dokumentum és minden kapcsolodé dokumentum a Hohem sajat belatasa
szerint modosulhat. A termékkel kapcsolatos naprakész informéciokért latogasson
el a www.hohem. com oldalra, és nyissa meg a termék oldalat.

12.1. Artalmatlanitas

Az athuzott kerekes kuka szimbolum azt jelenti, hogy a terméket élettartama
végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni (a 2012/19/EU iranyelv
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol, WEEE). Adja le az
elektromos és elektronikus berendezések tjrahasznositasara kijelolt gytjtShelyen. A
termék beépitett, Gjratolthets litiumakkumulatort tartalmaz; az akkumulétorokat
az elemekrdl és hulladékelemekrdl szolo (EU) 2023/1542 rendeletnek megfelelGen
kiilon kell artalmatlanitani.

13. A termék veszélyesanyag-tartalmi tablazata

Veszélyes anyagok

Alkatrész Olom (Pb) Higany (Hg) Kadmium Hat Polibrémo- Polibrémo-
(Cd) vegyértékd zott bifenilek zott
kréom (PBB) difenil-éterek
(Cr(VI)) (PBDE)
Burkolat O O O O O O
Aramkori O O O O O O
lap (PCBA)
Adatkabelek O O O 0) ) 0)
Egyéb 0 0 0 0 0 0
alkatrészek
18
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Ez a tablazat az SJ/T 11364 szabvany el6irasai szerint késziilt.

,O”: az adott veszélyes anyag tartalma az alkatrész Osszes homogén anyagaban a GB/T

26572 szabvanyban meghatarozott hatarértéken beliil van.

@ Ha a Kinaban értékesitett elektromos és elektronikus termékek minden érintett
része kornyezetbarit hasznalati idGtartam jeloléssel van ellatva, ez az idGtartam
a szokasos hasznalati koriilményekre (példaul hémérséklet és paratartalom)
vonatkozik; ilyen koriilmények kozott a termék rendeltetésszerti hasznalata ezen
id6tartam alatt nem okoz stlyos kornyezetszennyezést, illetve stlyos személyi

vagy vagyoni kart.

14. A gyarto elérhet6sége

Ugyfélszolgalat (ingyenesen hivhato):

Egyesiilt Allamok ~ +1 (888) 965 8512
Egyesiilt Kiralysdg ~ +44 (0)808 273 7578
Kanada +1 (855) 758 8939
Brazilia +55 (0)800 591 1897

H-P 9:00-17:00 (EST)
H-P 14:00-22:00 (GMT+0)
H-P 9:00-17:00 (EST)
H-P 10:00-18:00 (GMT—3)

E-mail: service@hohem.com
Weboldal: www.hohem.com
Gyart6: Hohem Technology Co., Ltd

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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hohen
iSteadymobile™

Hohem iSteady Mobile+

Gimbal cu 3 axe pentru smartphone — manual de utilizare

dupa manualul de utilizare al producatorului V1.1
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Ghid de utilizare

1. Continutul pachetului

Inainte de a utiliza acest produs, verificati cu atentie dacii pachetul contine toate
articolele de mai jos. Daca lipseste vreun articol, contactati serviciul clienti Hohem

sau distribuitorul local.

] =

iSteady Mobile+ Lampa magnetica de iluminare

*inclusa doar in kit

-

Trepied Husa de depozitare
Cablu de incarcare USB-C Ghid de pornire rapida
4
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2. Prezentarea produsului

@ Lampd magnetica de iluminare (*inclusa Indicator Bluetooth

doar in kit) @ Joystick
@ Contact magnetic @ Buton de mod
@ Motorul axei de ruliu (roll) @ PORNIT/OPRIT (buton declansator)
@ Motorul axei de panoramare (pan) Motorul axei de inclinare (tilt)
@ Orificiu filetat de 1/4" pentru accesorii @ Buton de echilibrare
(6) Maner (cu acumulatorul in interior) Suport rotativ pentru telefon

@ Orificiu filetat de 1/4" pentru accesorii @ Trigger

Indicator de mod legire USB

@ Cursor zoom /focalizare Intrare USB-C
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3. Acumulatorul si incarcarea

Inainte de utilizare, asigurati-vii ci acumulatorul iSteady Mobile+ este suficient de
incarcat.

Mod de incarcare: pentru a incarca iSteady Mobile+, conectati un adaptor USB
(nu este inclus; pentru rezultate mai bune se recomanda un adaptor de 5V /2 A) la
portul de incarcare, folosind cablul de incarcare USB-C furnizat.

e =@E}hﬂ

&
Afisarea nivelului de incarcare: apasati scurt \
butonul de pornire pentru a verifica starea
acumulatorului.
Clipeste se incarca °
4 LED-uri aprinse 100 %, complet incarcat 2
3 LED-uri aprinse 75 % °
2 LED-uri aprinse 50 %

1 LED aprins 25%

3.1. Incarcare inversa (alimentarea smartphone-ului)

Android: incarcati cu cablul USB-C — USB-C furnizat.
iOS: incércati cu un cablu USB-C — Lightning (nu este inclus).
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Buton de pornire

Sfat: cand gimbalul este oprit, apasati o data butonul de pornire pentru a incepe
incarcarea inversa a smartphone-ului.

4. Descarcarea aplicatiei Hohem Joy

# Download on the
@ App Store

Getiton

® Google Play

Scanati codul QR sau cautati ,,Hohem Joy” in App Store sau in Google Play pentru
a descarca aplicatia.

*Aplicatia Hohem Joy necesitd iOS 11.0 sau o versiune ulterioard, respectiv Android 6.0
sau o versiune ulterioara.

A

e Articolele marcate cu ,;*” sunt accesorii optionale, vandute separat.
e Montati telefonul inainte de a porni iSteady Mobile+-.

e Dacad nu este detectat niciun telefon sau un motor este suprasolicitat
deoarece telefonul nu este bine echilibrat, gimbalul se opreste dupd un
semnal sonor de avertizare.
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5. Prima utilizare

/N *Smartphone-urile cu ecran de 6,7 inchi sau mai mare, cum ar fi iPhone 15

Pro Max, trebuie montate aproape paralel cu solul.
*Daca husa telefonului este voluminoasi, va recomandam si o indepartati

inainte de montare.

5.1. Modul orizontal

@ Desfaceti clema telefonului si @ Impingeti telefonul complet spre
montati telefonul. dreapta, aproape de motor.
— «— Stanga
«— Telefon mic
de ex. iPhone 15 (6,1
0 inchi)
[= - Dreapta
m Telefon mare
@ de ex. iPhone 15 Pro Max
(6,7 inchi)

@ Slabiti butonul si glisati bratul pentru a echilibra gimbalul.

@ Strangeti butonul. @ Tineti apasat butonul de pornire
pentru a porni gimbalul.

126



Ghid de utilizare

5.2. Modul vertical

/N *Nu rotiti clema telefonului cat timp gimbalul este pornit.

) o

9
@ Slabiti butonul, glisati bratul @ Rotiti clema telefonului cu 90 de
complet spre stanga si strangeti grade.

butonul.

E 5ol

IS 3s

Desfaceti clema telefonului si @ Asigurati-va ca telefonul este
montati telefonul. Deplasati telefonul in aproximativ echilibrat, apoi tineti
sus sau in jos pentru a echilibra apasat butonul de pornire pentru a
aproximativ gimbalul. porni gimbalul.

5.3. Comutarea rapida in modul portret

*Dupa comutarea in mo-
dul portret, joystickul ro-
teste telefonul doar spre
stanga gi spre dreapta.
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/\  Comutarea rapida nu este acceptata:
1. in modul POV;

2. cand manerul este in pozitie perpendiculara;

3. cand, in aplicatie, migcarea stanga/dreapta a joystickului este setatd pe
ruliu (roll).

Scanati codul QR pentru a vi-
ziona tutorialele video.

5.4. Cadru ultra-larg

@ Cadru ultra-larg: treceti in acest mod apasand de patru ori butonul trigger;
motorul axei de ruliu se deplaseaza in fata ecranului telefonului, astfel incat sa
puteti filma fara obstacole in cadru.

@ Modul implicit: nu exista niciun obstacol in fata ecranului telefonului.

*Trecerea la cadrul ultra-larg este posibila numai la filmarea orizontal.

oD
®o

10
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6. Lampa magnetica de iluminare

*Inclusa doar in kit.

6.1. Prinderea magnetica

Apropiati lampa de contactul magnetic (cu sigla ,hohem” in sus). Magnetul lampii
o atrage automat gi o fixeaza pe gimbal.

0 Prindere magnetica

(=)

e

6.2. Utilizare

Lumina rece / lumind caldd / lumind alba naturald (luminozitate reglabila in 10
trepte).

(1) Butonul M (pornirea/oprirea lampii)
Tineti apasat 3s: pornirea/oprirea lampii
O apasare: comutare intre lumina rece, calda si alba naturala

(2) Butonul plus ,+”
Fiecare apdsare maregte luminozitatea (zece trepte).

@ Butonul minus ,,”
Fiecare apasare reduce luminozitatea (zece trepte).

(4) Indicatorul lampii (,C” inseamnd lumini rece, ,W” lumina calda)
Doar C aprins: lumina rece in uz
Doar W aprins: lumina calda in uz

11
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C si W aprinse: lumina alba naturald in uz

@ Indicatorul de alimentare

7.

Rosu intermitent: se incarca
Rosu continuu: complet incarcata

Butoane si moduri ale gimbalului

7.1. Butoane si indicatoare

@

®

=

)
09090
63030
03030

0903

@

Joystick
Sus/jos: controlul inclinarii (tilt)
Stanga/dreapta: controlul panoramaérii (pan)

Indicator de mod

PF: Pan Follow (urmarire pe axa de panoramare)

PTF: Pan & Tilt Follow (urmaérire pe axele de panoramare si inclinare)
L: All Locked (toate axele blocate)

POV: All Follow & Inception (urmaérire pe toate axele i rotire Inception)

Cursor zoom (disponibil in Hohem Joy / Android 10.0 sau o versiune
ulterioard; asigurati-va ca asocierea Bluetooth este realizata)

In sus: marire (zoom in)

In jos: micgorare (zoom out)

Indicator Bluetooth

Verde continuu: gimbalul este conectat la telefon prin Bluetooth

Rosu continuu: defectiune a gimbalului

Rosu intermitent: a) acumulator descarcat (oprire automati); b) suprasar-
cind (semnal sonor de avertizare)

12
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Clipeste alternativ galben si verde: asocierea telecomenzii*
Galben intermitent: telecomanda este in functiune
*Telecomanda nu este inclusi in pachetul standard. Pentru asociere si instructiuni, consultati

manualul de utilizare al telecomenzii sau sectiunea Intrebari frecvente.

(5) Buton de mod
O apasare: comutare intre modurile gimbalului
Trei apasiri: rotire automatd Inception de 600° (apasati butonul de mod
pentru a opri rotirea)
Cinci apasari: calibrare automata

@ Buton de pornire / declansator
Tineti apasat: pornire/oprire
O apasare: fotografiere / pornirea sau oprirea inregistrarii video (asigurati-va
cd Bluetooth este conectat)
Doua apasari: comutare intre modul foto si video (numai in Hohem Joy /
Android 10.0 sau o versiune ulterioard; asigurati-va ca asocierea Bluetooth este
realizatd)
Trei apasari: comutare intre camera frontala gi cea posterioara (numai in
Hohem Joy / Android 10.0 sau o versiune ulterioars; asigurati-va ca asocierea
Bluetooth este realizata)

@ Butonul trigger
Tineti apasat: modul Sport
O apisare, apoi tineti apasat: L (toate axele blocate)
Doua apasari: recentrarea gimbalului
Patru apasari: trecerea la cadrul ultra-larg

7.2. Modurile gimbalului

Apésati  butonul pentru
a comuta Intre modurile
de functionare; indicatorul
modului activ se aprinde.

-
ﬁ @%] PF (Pan Follow)

Modul implicit. Axele de inclinare i de ruliu sunt blocate;
Vo camera se poate deplasa lin spre stanga sau spre dreapta.

Scanati codul QR pentru a
viziona tutorialele video.

13
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5

PTF (Pan & Tilt Follow)
Axa de ruliu este blocata; camera se poate deplasa spre
stanga/dreapta si se poate inclina in sus/jos.

@@

L (All Locked)

Camera isi pastreaza orientarea actuala.

@)

B =y

POV (All Follow & Inception)

All Follow: axele de inclinare, de ruliu si de panoramare
urmaresc toate migcarea gimbalului.

Inception: tineti gimbalul orizontal si impingeti joystickul
spre stanga sau spre dreapta.

8. Aplicatia Hohem Joy

8.1. Conexiunea Bluetooth

1. Porniti iSteady Mobile+-.
2. Activati Bluetooth pe telefon.

3. Lansati aplicatia Hohem Joy si urmati instructiunile pentru a va conecta la
iSteady Mobile+-.

14
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8.2. Functiile aplicatiei

11

AUTO | /30 | 1SO 3264 | EV 0.0

1. Setéri de expunere 7. Blit
2. Rezolutie/rata de cadre 8. Infrumusetare gi filtre
3. Urmarire inteligenta . )
) ) 9. Control prin gesturi
4. Setari de parametri
5. Pagina principala 10. Camera frontald/posterioara
6. Focalizare/zoom 11. Sabloane Moment

*Pentru mai multe detalii despre functiile aplicatiei Hohem
Joy, vizitati site-ul oficial Hohem (www.hohem.com), unde
puteti viziona si tutorialele video pentru iSteady Mobile+.

Scanati codul QR pentru a
viziona tutorialele video.

9. Calibrarea automata si actualizarea
firmware-ului

9.1. Motivele calibrarii si modul de calibrare

Calibrarea automata poate reduce deriva sau abaterile ugsoare cauzate de interferen-
tele magnetice din apropiere sau de erorile de utilizare.

15
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@ Asezati gimbalul pe o suprafata @ Apasati de doua ori butonul trigger
plana, folosind trepiedul. pentru a recentra gimbalul.

@ Apisati de cinci ori butonul de mod @ Doua semnale sonore indica
pentru a porni calibrarea automata. Nu finalizarea calibrarii; gimbalul se
atingeti gimbalul in timpul calibrarii. recentreaza si revine automat la

functionarea normala.

/N *Daci gimbalul nu este agezat pe o suprafata plana in timpul calibrarii (de
ex. calibrare tinut in ména, intr-o magind), calibrarea poate esua.
*Daca calibrarea esueazd, gimbalul emite un semnal sonor, toate cele 4
indicatoare de mod clipesc, iar gimbalul intra in modul de repaus. Apasati
o data orice buton (cu exceptia joystickului) pentru a trezi gimbalul, apoi
repetati pasii de mai sus.

9.2. Actualizarea firmware-ului

Aplicatia Hohem Joy va anunta cand este disponibila o noua actualizare de firmware.
Urmati instructiunile afisate in aplicatie pentru a actualiza firmware-ul.

10. Intrebari frecvente

@ De ce se opreste gimbalul automat?

Gimbalul se opregte automat daca nu este montat niciun telefon sau daca telefonul
nu este echilibrat corect (ceea ce duce la suprasolicitarea motorului). Inainte de
oprire se aude un semnal sonor de avertizare. Montati si echilibrati corect telefonul
inainte de a porni gimbalul (consultati sectiunea Prima utilizare).

16
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@ Cum conectez telefonul la gimbal prin Bluetooth daca
aplicatia nu gaseste dispozitivul?

Stergeti conexiunea Bluetooth si incercati si va reconectati: impingeti maneta de
zoom in sus si, simultan, tineti apasat butonul M timp de 5s. Céand indicatorul
Bluetooth clipeste verde de cinci ori, conexiunea Bluetooth a fost stearsa. Apoi
conectati-va din nou urméand pasii din sectiunea Conexiunea Bluetooth.

@ Cum conectez telecomanda?

*Telecomanda este un accesoriu optional si trebuie achizitionata separat.

Comutati telecomanda pe ,,OFF”. Apasati de sapte ori butonul M pentru a intra in
modul de asociere a telecomenzii (indicatorul Bluetooth clipegte alternativ galben si
verde). Comutati telecomanda pe ,ON”; aceasta se conecteaza automat la gimbal.
Daca, la apasarea butoanelor telecomenzii, indicatorul Bluetooth al gimbalului
clipeste galben, asocierea a reusit.

Iesirea din modul de asociere a telecomenzii: apasati o data butonul de mod.
Stergerea asocierii telecomenzii: in modul de asociere a telecomenzii, apasati
de doua ori butonul M.

17
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11. Specificatii

11.1. Gimbal

Greutate
Dimensiuni pliat
Material principal
Sarcina utila

Latimea telefonului
acceptata

Putere nominala
Acumulator

Autonomie
Timp de incarcare

Interval mecanic

Temperatura de
functionare

Protectia motoarelor

474 ¢ (inclusiv acumulatorul)
294 x 120 x 47mm

Comporzit de inalta performanta
280g

58-89 mm

1L,OW
Li-ion 18650, 7,4V / 1800 mAh / 13,32 Wh

Péana la 13 ore (in conditii ideale, cu gimbalul complet
echilibrat)

2ore (BV 2A)

Panoramare: 600°
Ruliu: 320°
Inclinare: 320°

intre —10 gi 45°C

In cazul functionarii necorespunzatoare a motoarelor,
gimbalul se opregte automat.

11.2. Lampa de iluminare

*Inclusa doar in kit.

Greutate

Capacitatea
acumulatorului

Putere nominala
Autonomie

Lumina

16 g
3,7V / 300mAh

1W
1 ora

Lumina rece (6500 K)
Lumin calda (3000 K)
Lumina alba naturala (5500 K)
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12. Avertisment gi declinarea responsabilitatii

Va multumim ca ati achizitionat Hohem iSteady Mobile+. Prin utilizarea acestui
produs, confirmati ca ati citit cu atentie aceastd declinare a responsabilitatii si
acest avertisment gi ca intelegeti si acceptati sa respectati termenii si conditiile
de fatd. Recunoasteti ca sunteti singurul responsabil pentru propria conduita in
timpul utilizarii acestui produs si pentru orice consecinte ale acesteia. Sunteti de
acord sa utilizati acest produs numai in scopuri adecvate si in conformitate cu toate
legile, regulile si reglementarile aplicabile, precum gi cu toti termenii, masurile de
precautie, practicile, politicile si instructiunile pe care Hohem le-a pus sau le poate
pune la dispozitie. Hohem nu igi asuma nicio raspundere pentru daune, vatamari sau
orice raspundere juridica rezultate direct sau indirect din utilizarea acestui produs.
Utilizatorul trebuie sa respecte practici sigure si legale, inclusiv, dar fara a se limita
la, cele prevazute in acest document.

Acest document si toate documentele asociate pot fi modificate exclusiv la latitu-
dinea Hohem. Pentru informatii actualizate despre produs, vizitati pagina acestui
produs pe www.hohem. com.

12.1. Eliminarea la sfarsitul duratei de viata

Simbolul cogului de gunoi cu roti barat inseamna ca, la sfarsitul duratei sale de
viatd, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu degeurile menajere (Directiva
2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice, DEEE).
Predati-l1 la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Produsul contine un acumulator litiu reincarcabil incorporat;
bateriile i acumulatorii trebuie eliminati separat, in conformitate cu Regulamentul
(UE) 2023/1542 privind bateriile si deseurile de baterii.
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Ghid de utilizare

13. Tabelul continutului de substante periculoase

Substante periculoase

Denumirea Plumb (Pb) Mercur (Hg) Cadmiu Crom Bifenili poli- Eteri

piesei (Cd) hexavalent bromurati difenilici
(Cr(VI)) (PBB) polibromu-

rati (PBDE)

Carcasa O O O O O O

Placa de O O O O O O

circuit

(PCBA)

Cabluri de O O O O O O

date

Alte O O O O O O

componente

Acest tabel a fost intocmit in conformitate cu prevederile standardului SJ/T 11364.

,O”: continutul substantei periculoase respective in toate materialele omogene ale
componentei se incadreaza in limitele specificate in GB/T 26572.

‘w Atunci cand toate piesele relevante ale produselor electrice si electronice vandute
in China sunt marcate cu o perioadd de utilizare ecologica, aceastd perioada se

referd la conditii normale de utilizare (cum ar fi temperatura si umiditatea); in

aceste conditii, utilizarea normala a produsului in aceasta perioada nu va provoca

o poluare grava a mediului si nici daune grave persoanelor sau bunurilor.

14. Contactul producatorului

Centru de asistenta telefonica (gratuit):

Statele Unite
Regatul Unit

Canada

Brazilia

+1 (888) 965 8512 Lun.—Vin. 9:00-17:00 (EST)
+44 (0)808 273 7578  Lun.—Vin. 14:00-22:00 (GMT+0)
+1 (855) 758 8939 Lun.—Vin. 9:00-17:00 (EST)
+55 (0)800 591 1897  Lun.—Vin. 10:00-18:00 (GMT-3)

E-mail: service@hohem.com
Site web: www.hohem.com
Producator: Hohem Technology Co., Ltd

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro
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hohen
iSteadymobile™

Hohem iSteady Mobile+

Triosni gimbal za pametne telefone — navodila za uporabo

po navodilih za uporabo proizvajalca V1.1

Opti¢no preberite kodo QR in
odprite video vodic.
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Navodila za uporabo

1. Vsebina paketa

Pred uporabo izdelka natanéno preverite, ali paket vsebuje vse spodaj navedene
dele. Ce kateri manjka, se obrnite na sluzbo za stranke Hohem ali na lokalnega
distributerja.

[ = =

=

iSteady Mobile+ Magnetna dodatna lucka

*samo v kompletu

| -

Stativ Torbica za shranjevanje
Polnilni kabel USB-C Kratka navodila
4
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Navodila za uporabo

2. Opis izdelka

@ Magnetna dodatna lucka (*samo v kom-
pletu)

@ Magnetni kontakt
(3) Motor osi zasuka (roll)
(1) Motor osi vrtenja (pan)

@ Navojna odprtina 1/4" za dodatno
opremo

(6) Rocaj (z vgrajeno baterijo)

@ Navojna odprtina 1/4" za dodatno
opremo

Indikator nacina

(9) Drsnik za poveavo/izostritev

Indikator Bluetooth

@ Krmilna palica (joystick)

@ Gumb za nacin

(13) VKLOP/IZKLOP (sprozilec)
Motor osi nagiba (tilt)

@ Gumb za uravnoteZenje

@ Vrtljivo drzalo za telefon
@ Sprozilni gumb (trigger)

Izhod USB

Vhod USB-C
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Navodila za uporabo

3. Baterija in polnjenje

Pred uporabo se prepricajte, da je baterija naprave iSteady Mobile+ dovolj
napolnjena.

Nacin polnjenja: za polnjenje naprave iSteady Mobile+ s prilozenim polnilnim
kablom USB-C priklju¢ite napajalnik USB (ni prilozen; za boljse rezultate priporo-
¢amo napajalnik 5V /2 A) na polnilni prikljucek.

ey

&
Prikaz stanja baterije: na kratko pritisnite \
gumb za vklop, da preverite stanje baterije. [
Utripa polnjenje o
Svetijo 4 LED 100 %, polno napolnjena °
Svetijo 3 LED 75% % .
Svetita 2 LED 50 %

Sveti 1 LED 25 %

3.1. Povratno polnjenje (napajanje pametnega telefona)

Android: polnite s priloZzenim kablom USB-C — USB-C.
iOS: polnite s kablom USB-C — Lightning (ni prilozen).
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Gumb za vklop

Nasvet: ko je gimbal izklopljen, enkrat pritisnite gumb za vklop, da zacnete
povratno polnjenje pametnega telefona.

4. Prenos aplikacije Hohem Joy

# Download on the
@ App Store

Getiton

® Google Play

Opti¢no preberite kodo QR ali poiscite ,Hohem Joy* v trgovini App Store ali Google
Play in prenesite aplikacijo.
*Aplikacija Hohem Joy zahteva iOS 11.0 ali novejSo razli¢ico oziroma Android 6.0 ali

novejso razli¢ico.

A

e Deli, oznaceni z ,,*, so dodatna oprema, ki se prodaja posebej.
e Telefon namestite, preden vklopite iSteady Mobile+-.

e Ce gimbal ne zazna telefona ali je motor preobremenjen, ker telefon ni
dobro uravnotezen, se gimbal po opozorilnem pisku izklopi.
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5. Prva uporaba

/\  *Pametne telefone z zaslonom 6,7 palca ali ve¢, na primer iPhone 15 Pro
Max, namestite skoraj vzporedno s tlemi.
*Ce je ovitek telefona debel, ga pred namestitvijo priporo¢amo odstraniti.

5.1. Vodoravni nacin

@ Razprite objemko za telefon in @ Potisnite telefon povsem v desno, tik

vstavite telefon. ob motor.
—> &— Levo
&— Majhen telefon
0 npr. iPhone 15 (6,1 palca)
J
(b —_ Desno
Velik telefon
@ npr. iPhone 15 Pro Max
(6,7 palca)

@ Zrahljajte gumb in s premikom roke uravnotezite gimbal.

@ Privijte gumb. @ Pritisnite in pridrzite gumb za
vklop, da vklopite gimbal.
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Navodila za uporabo

5.2. Navpicni nacin

/N *Objemke za telefon ne vrtite, ko je gimbal vklopljen.

&— Povsem levo

fm @ @ 8

%
@ Zrahljajte gumb, potisnite roko @ Objemko za telefon zavrtite za 90
povsem v levo in gumb privijte. stopinj.

]

@ Razprite objemko za telefon in @ Prepricajte se, da je telefon priblizno
vstavite telefon. S premikanjem telefona uravnotezen, nato pritisnite in pridrzite
navzgor ali navzdol gimbal priblizno gumb za vklop, da vklopite gimbal.

uravnotezite.

5.3. Hiter preklop v pokon¢ni nacin

*Po preklopu v pokonéni
na¢in krmilna palica tele-
fon vrti samo levo in de-
sno.

/\  Hiter preklop ni podprt:
1. v na¢inu POV;

2. ko je rocaj v pravokotnem polozaju;

3. ko je v aplikaciji premik krmilne palice levo/desno nastavljen na zasuk
(roll).
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Opticéno preberite kodo QR in si
oglejte video vodice.

5.4. Ultra Sirokokotni posnetek

@ Ultra sirokokotni posnetek: v ta nacin preklopite s stirikratnim pritiskom
sprozilnega gumba; motor osi zasuka se premakne pred zaslon telefona, tako da
lahko snemate brez ovir v kadru.

@ Privzeti nacin: pred zaslonom telefona ni nobene ovire.

*Preklop na ultra Sirokokotni posnetek je mogo¢ samo pri vodoravnem snemanju.

(&8

-
/

6. Magnetna dodatna lucka

*Samo v kompletu.

6.1. Magnetna pritrditev

Lucko priblizajte magnetnemu kontaktu (z logotipom ,hohem* navzgor). Magnet
lucke jo samodejno pritegne in pritrdi na gimbal.

10
148



Navodila za uporabo

.,0 Magnetna pritrditev

i)

=

<

6.2. Upravljanje

Hladna svetloba / topla svetloba / naravna bela svetloba (svetlost nastavljiva v 10
stopnjah).

(1) Gumb M (vklop/izklop lucke)
Pridrzanje 3s: vklop/izklop dodatne lucke
En pritisk: preklop med hladno, toplo in naravno belo svetlobo

@ Gumb plus ,,+*
Vsak pritisk poveca svetlost (deset stopenj).

(3) Gumb minus ,—
Vsak pritisk zmanj3a svetlost (deset stopenj).

@ Indikator lucke (,C* pomeni hladno, ,W* toplo svetlobo)
Sveti samo C: v uporabi je hladna svetloba
Sveti samo W: v uporabi je topla svetloba
Svetita C in W: v uporabi je naravna bela svetloba

@ Indikator napajanja
Utripa rdece: polnjenje
Sveti rdece: polno napolnjena

11
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7. Gumbi in nacini gimbala

7.1. Gumbi in indikatorji

@ Krmilna palica (joystick)
Gor/dol: upravljanje nagiba (tilt)
Levo/desno: upravljanje vrtenja (pan)

(2) Indikator nacina
PF': Pan Follow (sledenje v osi vrtenja)
PTF: Pan & Tilt Follow (sledenje v oseh vrtenja in nagiba)
L: All Locked (vse osi zaklenjene)
POV: All Follow & Inception (sledenje v vseh oseh in vrtenje Inception)

@ Drsnik za poveéavo (na voljo v aplikaciji Hohem Joy / Android 10.0 ali
novejsi; prepricajte se, da je povezava Bluetooth seznanjena)
Navzgor: povecava
Navzdol: pomanjsava

(1) Indikator Bluetooth
Sveti zeleno: gimbal je s telefonom povezan prek Bluetootha
Sveti rdece: napaka gimbala
Utripa rdece: a) nizka raven baterije (samodejni izklop); b) preobremenitev
(opozorilni pisk)
Izmeni¢no utripa rumeno in zeleno: seznanjanje daljinskega upravljalnika*
Utripa rumeno: daljinski upravljalnik je v uporabi
*Daljinski upravljalnik ni del standardnega paketa. Seznanjanje in uporaba sta opisana v

navodilih za uporabo daljinskega upravljalnika ali v razdelku Pogosta vprasanja.

(5) Gumb za nacin
En pritisk: preklop med nacini gimbala
Trije pritiski: samodejno vrtenje Inception za 600° (vrtenje ustavite s
pritiskom gumba za nacin)

12
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Pet pritiskov: samodejna kalibracija

(6) Gumb za vklop / sproZzilec
Pridrzanje: vklop/izklop
En pritisk: fotografiranje / zacetek ali konec snemanja videa (prepricajte se,
da je Bluetooth povezan)
Dva pritiska: preklop med na¢inom za fotografije in video (samo v aplikaciji
Hohem Joy / Android 10.0 ali novejsi; prepricajte se, da je povezava Bluetooth
seznanjena)
Trije pritiski: preklop med sprednjo in zadnjo kamero (samo v aplikaciji
Hohem Joy / Android 10.0 ali novejsi; prepricajte se, da je povezava Bluetooth
seznanjena)

@ Sprozilni gumb (trigger)
PridrZanje: $portni nacin
En pritisk, nato pridrzanje: L (vse osi zaklenjene)
Dva pritiska: ponovno centriranje gimbala
Stirje pritiski: preklop na ultra Sirokokotni posnetek

7.2. Nacini gimbala

S pritiskom gumba pre-
klapljate med nacini delo-
vanja; indikator aktivnega

nacina zasveti. Opti¢no preberite kodo QR
in si oglejte video vodice.

Privzeti nacin. Osi nagiba in zasuka sta zaklenjeni; kamera
se lahko gladko premika levo ali desno.

O @g]' ' PF (Pan Follow)

Os zasuka je zaklenjena; kamera se lahko premika
o levo/desno in nagiba gor/dol.

=%
PTF (Pan & Tilt Follow)

13
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-
O G:%] L (All Locked)

(00
E] Kamera ohrani trenutno usmerjenost.

@% POV (All Follow & Inception)

All Follow: osi nagiba, zasuka in vrtenja sledijo gibanju
gimbala.

Inception: gimbal drzite vodoravno in krmilno palico
potisnite levo ali desno.

8. Aplikacija Hohem Joy

8.1. Povezava Bluetooth

1. Vklopite iSteady Mobile+.
2. 'V telefonu vklopite Bluetooth.

3. Zazenite aplikacijo Hohem Joy in sledite navodilom za povezavo z iSteady
Mobile+-.

8.2. Funkcije aplikacije

1. Nastavitve osvetlitve 4. Nastavitve parametrov

2. Locljivost /hitrost sli¢ic 5. Domov

3. Pametno sledenje 6. Izostritev/povecava
14
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7. Bliskavica 10. Sprednja/zadnja kamera
8. Polepsanje in filtri
9. Upravljanje s kretnjami 11. Predloge Moment

*Ve¢ o funkcijah aplikacije Hohem Joy najdete na uradni
spletni strani Hohem (www.hohem.com), kjer so na voljo
tudi video vodidi za iSteady Mobile+.

Opti¢no preberite kodo QR
in si oglejte video vodice.

9. Samodejna kalibracija in posodobitev vdelane
programske opreme

9.1. Razlogi za kalibracijo in postopek

Samodejna kalibracija lahko zmanjsa lezenje ali rahlo odstopanje, ki ga povzrocijo
bliznje magnetne motnje ali napaka uporabnika.

@ Gimbal s stativom postavite na @ Dvakrat pritisnite sprozilni gumb,
ravno podlago. da gimbal ponovno centrirate.

@ Petkrat pritisnite gumb za nacin, da @ Dva piska pomenita, da je kalibracija
zacnete samodejno kalibracijo. Med koncana; gimbal se ponovno centrira in
kalibracijo se gimbala ne dotikajte. samodejno vrne v obi¢ajno delovanje.

A *Ce gimbal med kalibracijo ne stoji na ravni podlagi (npr. kalibracija v roki
v avtomobilu), kalibracija morda ne bo uspesna.
*Ce kalibracija ne uspe, gimbal zapiska, vsi 4 indikatorji nac¢ina utripajo in
gimbal preide v stanje mirovanja. Enkrat pritisnite poljuben gumb (razen
krmilne palice), da gimbal prebudite, in ponovite zgornje korake.

15
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9.2. Posodobitev vdelane programske opreme

Ko je na voljo nova posodobitev vdelane programske opreme, vas na to opozori
aplikacija Hohem Joy. Za posodobitev sledite navodilom na zaslonu aplikacije.

10. Pogosta vprasanja

(1) Zakaj se gimbal samodejno izklopi?

Gimbal se samodejno izklopi, ¢e telefon ni nameséen ali ni pravilno uravnotezen (kar
povzro¢i preobremenitev motorja). Pred izklopom zasliSite opozorilni pisk. Preden
vklopite gimbal, telefon pravilno namestite in uravnotezite (glejte razdelek Pruva
uporaba).

@ Kako telefon povezem z gimbalom prek Bluetootha, ce
aplikacija naprave ne najde?

Izbrisite povezavo Bluetooth in se poskusite znova povezati: potisnite drsnik za
povecavo navzgor in hkrati 5s pridrzite gumb M. Ko indikator Bluetooth petkrat
zeleno utripne, je povezava Bluetooth izbrisana. Nato se znova povezite po korakih
v razdelku Povezava Bluetooth.

(3) Kako povezem daljinski upravljalnik?

*Daljinski upravljalnik je dodatna oprema, ki jo je treba kupiti posebe;j.

Daljinski upravljalnik preklopite na ,OFF“. Sedemkrat pritisnite gumb M, da pre-
klopite v na¢in seznanjanja daljinskega upravljalnika (indikator Bluetooth izmeni¢no
utripa rumeno in zeleno). Daljinski upravljalnik preklopite na ,ON*; samodejno se
poveze z gimbalom. Ce ob pritisku gumbov na daljinskem upravljalniku indikator
Bluetooth na gimbalu utripa rumeno, je seznanjanje uspelo.

16
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X7

Izhod iz nacina seznanjanja daljinskega upravljalnika: enkrat pritisnite gumb

za nacin.

Brisanje seznanitve daljinskega upravljalnika: v nacinu seznanjanja daljin-
skega upravljalnika dvakrat pritisnite gumb M.

11. Tehnic¢ni podatki

11.1. Gimbal

Teza

Mere v zloZenem
stanju

Glavni material
Nosilnost

Podprta Sirina
telefona

Nazivna mo¢
Baterija

Cas delovanja
Cas polnjenja

Mehanski razpon

Delovna temperatura

Zascita motorjev

474 g (z baterijo)
294 x 120 x 47mm

Visokozmogljiv kompozit
280¢g
58-89 mm

1,0W

Li-ion 18650, 7,4V / 1800 mAh / 13,32 Wh

Do 13 ur (v idealnih pogojih s popolnoma uravnoteze-
nim gimbalom)

2uri (5V 2A)

Vrtenje (pan): 600°

Zasuk (roll): 320°

Nagib (tilt): 320°

od —10 do 45°C

Pri nepravilnem delovanju motorjev se gimbal samo-
dejno izklopi.

17
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11.2. Dodatna lucka

*Samo v kompletu.

Teza 16g

Zmogljivost baterije 3,7V / 300mAh
Nazivna moc¢ 1W

Cas delovanja 1 ura

Svetloba Hladna svetloba (6500 K)

Topla svetloba (3000 K)
Naravna bela svetloba (5500 K)

12. Opozorilo in izjava o omejitvi odgovornosti

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Hohem iSteady Mobile4. Z uporabo tega
izdelka potrjujete, da ste to izjavo o omejitvi odgovornosti in opozorilo pozorno
prebrali ter da razumete tukaj navedene pogoje in se strinjate, da jih boste
upostevali. Strinjate se, da ste za svoje ravnanje med uporabo tega izdelka in za
vse njegove posledice odgovorni izkljuéno sami. Zavezujete se, da boste izdelek
uporabljali samo za ustrezne namene ter v skladu z vsemi veljavnimi zakoni,
pravili in predpisi ter z vsemi pogoji, previdnostnimi ukrepi, praksami, pravili
in smernicami, ki jih je podjetje Hohem objavilo ali jih bo objavilo. Podjetje
Hohem ne prevzema nobene odgovornosti za skodo, poskodbe ali kakrsno koli pravno
odgovornost, ki neposredno ali posredno izhaja iz uporabe tega izdelka. Uporabnik
mora upostevati varne in zakonite prakse, med drugim tudi tiste, ki so navedene v
tem dokumentu.

Ta dokument in vsi povezani dokumenti se lahko spremenijo izkljuéno po presoji
podjetja Hohem. Najnovejse informacije o izdelku najdete na strani tega izdelka na
spletnem mestu www.hohem. com.

12.1. Odstranjevanje

Simbol precrtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da izdelka ob koncu njegove
zivljenjske dobe ne smete zavredi skupaj z gospodinjskimi odpadki (Direktiva
2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi, OEEO). Oddajte ga na
dolo¢enem zbirnem mestu za recikliranje elektricne in elektronske opreme. Izdelek
vsebuje vgrajeno polnilno litijevo baterijo; baterije je treba odstraniti loc¢eno v skladu
z Uredbo (EU) 2023/1542 o baterijah in odpadnih baterijah.
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13. Preglednica vsebnosti nevarnih snovi

Nevarne snovi

Ime dela Svinec (Pb) Zivo srebro Kadmij (Cd)  Sestvalentni  Polibromira-  Polibromira-

(Hg) krom ni bifenili ni difeniletri
(Cr(VI)) (PBB) (PBDE)

Ohigje 0 0 0 0 0 0

Tiskano O O O O O O

vezje

(PCBA)

Podatkovni O O ) ) ) )

kabli

Drugi O O O O O O

sestavni deli

Ta preglednica je pripravljena v skladu z dolo¢bami standarda SJ/T 11364.
770“:
mejah, dolo¢enih v standardu GB/T 26572.

®

vsebnost zadevne nevarne snovi v vseh homogenih materialih sestavnega dela je v

Ce so vsi ustrezni deli elektri¢nih in elektronskih izdelkov, ki se prodajajo na

Kitajskem, oznaceni z obdobjem okolju prijazne uporabe, se to obdobje nanasa

na obic¢ajne pogoje uporabe (na primer temperaturo in vlaznost); v teh pogojih

obi¢ajna uporaba izdelka v tem obdobju ne bo povzrocila resnega onesnazenja

okolja niti resne skode za ljudi ali premozenje.

14. Kontakt proizvajalca

Klicni center (brezpla¢no):

Zdruzene drzave +1 (888) 965 8512 pon.—pet. 9.00-17.00 (EST)
Zdruzeno kraljestvo 444 (0)808 273 7578  pon.—pet. 14.00-22.00 (GMT+0)
Kanada +1 (855) 758 8939 pon.—pet. 9.00-17.00 (EST)
Brazilija +55 (0)800 591 1897  pon.—pet. 10.00-18.00 (GMT-3)

E-posta: service@hohem.com
Spletno mesto: www.hohem.com
Proizvajalec: Hohem Technology Co., Ltd

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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hohen
iSteadyMobite™

Hohem iSteady Mobile+

Tpuocen rumbai 3a cMapTHOHU — PHKOBOJICTBO 32
noTpeOUuTEIs

10 PBKOBOJICTBOTO 32 MOTpeduTeNs Ha mpousBoauTens V1.1

Ckanupaiite QR koza, 3a 1a OTBO-
pUTE BUIEOYPOKA.
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Cbabpxanue

1 CobabpxkaHue HA OIAKOBKATA
2 Omnucanue HA NPOAYKTA

3 barepus u 3apesaaHe

3.1 OO0parHo 3apexnane (3axpaHBaHe Ha cMapTdoHa) . . . . . . . . . . . . .
4 MH3rernsHe Ha npuiaoxeHuero Hohem Joy

5 IIvpBa ynorpeda
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9 ABTOMATHYHO KaJuOpHpaHe M aKTyajau3anus Ha gpbpMyepa
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9.2  Axryanmzamus Ha @BPMYEPA . . . . . . e e e e .
10 Yecro 3a1aBaHu BLIPOCH
11 TexHMYeCKH XapaKTepUCTHKHU
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11.1 TumOaim . . . . . . .
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11.2 JIOWBAHUTEITHA JAMITA . . .« .« & v o o v e e e e e e e e e e e e e e e e

12 Ilpeaynpe:xaenune u 0TKa3 OT OTTOBOPHOCT

12,1 MBXBBPISTHE . . . . o v v v v v e e e e e e e e e e e e e e
13 Tab6auna 3a ChbAbPKAHMETO HA ONIACHM BellecTBA

14 KoHTtakT ¢ npousBoauTeJisi
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1. CbabpkaHUue HA ONTAKOBKATA

[lpenu na w3mon3BaTe MPOAYKTa, BHUMATEIHO MPOBEPETE Jali ONAKOBKaTa ChIbpiKA
BCUYKH M30POCHH T10-JI0JTy €JIEMEHTH. AKO HSKOH €JIEMEHT JIUTICBA, CBBPIKETE CE C OTAeIa
3a 00cmyxBaHe Ha kueHTH Ha Hohem nnm ¢ MmectHUs auctpulyrtop.

(@

iSteady Mobile+ MarnuTHa IOIIbIHUTEIHA Jamia

*CaMO B KOMILIEKTa

.

Crartus Kanpd 3a cbxpanenue
Kaben 3a 3apexxnane USB-C Kpatko pproBoacTBO
4

161



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

2. Onucanue HA MPOAYKTA

@ MaruuTHa AOMBIHUTEIHA J1aMIIa (*camo B WNupukarop 3a Bluetooth

KOMILIIEKTA) (i) JixoiicTuk

@ MarauTeH KOHTaKT @ BYTOH 3a PEKHUM

@ Mortop Ha octa Ha 3aBbpTane (roll) @ BKJL/M3KIJL (GyToH 3a cHAMAHE)
(4) Mortop Ha xopu3oHTaTHata oc (pan) Motop Ha ocTa Ha HakaHsHe (tilt)
@ Pe3boBan otBop 1/4” 3a akcecoapu @ Korue 3a Ganancupane
(6) PwroxBatka (c BrpajcHa Gareprs) Bwpramia ce cToiika 3a Tenedon
@ Pe3boBan oTBOp 1/4” 3a akcecoapu @ Crycrk (trigger)
WHpukaTop 3a pexum USB u3xon
(9) T3rad 3a 3yym/dokyc USB-C Bxon

5
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

3. barepus u 3apeKkaaHe

[Ipenu ymorpeba ce yBepere, ue O6arepusra Ha iSteady Mobile+ e nocrarpuno 3apeneHa.

Hauun Ha 3apesxaane: 3a aa 3apenute iSteady Mobile+, ceppkere USB amantep (He e
BKJIIOUEH B KOMIUIEKTA; 3a MO-100pH pe3yaTaTd ce mpenopbuBa agantep 5SV/2 A) kpM
IOopTa 3a 3apekaaHe ¢ NpuIokeHus kade 3a 3apexaane USB-C.

T | Ee=—= e )

N
Nuaukanus Ha 3apsijia: HATHCHETE 32 KPaTKo \
OyTOHa 3a 3aXpaHBaHe, 3a J1a MPOBEPUTE
CHhCTOSIHHETO Ha Oarepusra.

Mura 3apexIaHe g
Cgersait 4 LED 100 %, HarrbaHO 3apeaeHa o
CBetar 3 LED 75% °

Ceetar 2 LED 50%
Ceetu 1 LED 25%

3.1. O0OparHo 3apexaane (3axpaHBaHe HA cMapT(oHA)

Android: 3apexnaiite ¢ npunoxenus kaben USB-C — USB-C.
i0S: 3apexnaiite ¢ kaben USB-C — Lightning (He € BKIIOUEH B KOMILIEKTA).
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Byron 3a 3axpan-
BaHe

CbBet: KOrato ruM0OaIbT € U3KIIIOUEH, HaTHCHETE BEHBK OyTOHA 3a 3aXpaHBaHe, 3a Ja
3aroyHeTe 0OpaTHO 3apekaaHe Ha cMapTdoHa.

4. Usrernisine Ha npuwioxkenuero Hohem Joy

# Download on the
@& App Store

Getiton
»’ Google Play

Ckanupaiitre QR kona miam norspeete ,,Hohem Joy* B App Store unu Google Play, 3a na
U3TETNIUTE TPUIOKEHHUETO.

*[Ipunoxennero Hohem Joy nsucksa iOS 11.0 nnu nmo-HoBa Bepcus, cborBeTHO Android 6.0 uinn
M0-HOBA BEPCHSL.

A

* EnemenTtute, oTOens3aHu ChC ,,**, ca MONMBIHUTEIHU aKCECOapH, KOWTO CE
MpoJaBaT OT/ACITHO.

* IlocraBete Tenedona, npeau na Bkaounte iSteady Mobile+.

* Axo He ObJe OTKPUT TeJIe(POH WM MOTOPBT € MPETOBAPEH, 3aII0TO TeICPOHBT
He € 100pe OanaHcupaH, TMMOAIBT ce N3KIII0UYBA CIIE IPEAYIPEIUTEICH 3BYKOB
CHUTHAJL.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

5. IIspBa ynorpebda

/N *Cmaprdonure ¢ expas 6,7 nH4a 1 osede, Hanpumep iPhone 15 Pro Max, Tps6Ba

7la ce TOCTaBAT [OYTH YCIIOPEIHO Ha 3eMsTa.
*Ako kanrb(QbT Ha TenedoHa € 00eMUCT, IMpernopbYBaMe Ja I'0 CBAIUTE Mpeau

IIOCTaBAHC.

5.1. XopH30HTaJIEH PeKUM

(1) PasrBopere ckobara 3a Teneonan  (2) M36yraiite Teneona J0Kpaii HaLSCHO,

IIOCTaBETEC TeJ'Ie(bOHa. IIBTHO 1O MOTOpaA.
— &— HaasiBo
— Manbk Tenedon

Harp. iPhone 15 (6,1 uHua)

~ rtl - Hansicao

Tonsm Tenedon
@ Hanp. iPhone 15 Pro Max (6,7

HHYa)

(3) PasxmaGere KOITYETO U ILIBL3HETE PAMOTO, 3a Jia GalaHcupare TuMoOala.

(4) 3arernere Komero. (5) Harucrere u 3anprxre OyToHa 3a
3aXpaHBaHe, 3a Ja BKIIOYATE TUMGaa.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

5.2. BeprukaJjeH pexum

/\  *He 3aBbpraiiTe cko6aTa 3a TeneoHa, TOKaTO THMOATBT € BKIIFOUCH.

(@M=
9

@ Pa3zxnabete kom4ueTo, MIb3HETE PAMOTO @ 3aBbprere ckobata 3a Tenedona Ha 90
JOKpail HaJISIBO M 3aTETHETE KOITYETO. rpajayca.

KEGRRUN @
Ball 3s
@ Pa3tBOpeTe ckobara 3a TenedoHa u @ VBepere ce, 4e TeIePOHBT €
nocraseTe Tenedona. [lpemecrere pUOIU3UTENTHO OalaHCUPaH, CJIe]] KOETO
Tesie(hOHa Harope WiK Hajloiy, 3a J1a HaTUCHETE U 3apbKTe OyTOHA 3a
OanaHcupare NpuOIN3UTENIHO TUMOaa. 3axpaHBaHe, 3a Jla BKJIIOYUTE rumobara.

5.3. Bbp30 NPEeBKJINYBAHE KbM MOPTPETEH PEeKUM

*Crnen NMpeBKIIOYBAHE KbM
HOPTPETEH PEKUM JIKOUC-
THKBT 3aBbpTa TenedoHa ca-
MO HAJIIBO U HAJSICHO.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

/N BBp30TO MPEBKITIOYBAHE HE CE TIOAIBPIKA:
1. B pexum POV;

2. Koraro PBKOXBATKATa € B IICPIICHAUKYIIAPHO ITOJIOKCHUC,

3. KOratro B MPHUJIOKEHUETO JIBUKEHUETO Ha JHKOWCTHKA HAJISIBO/HAISICHO € HACT-
poeHo Ha 3aBbpTane (roll).

Ckanwupaiite QR kona, 3a na mena-
T€ BUAECOYPOLIUTE.

5.4. CBpbXIIMPOKOBI'bJICH KAIbP

@ CBpPBXIINPOKOBI'bJIEH KAIbP: NMPEBKIIOYBATE KbM TO3M PEXUM C YETHPHKPATHO
HaTHCKaHe Ha CIIyChKa; MOTOPBT Ha OCTa Ha 3aBbPTaHE Ce MPEMeCTBa Mpe]] eKpaHa
Ha TenedoHa, Taka ye Ja cHumare 0e3 IpensTCTBUS B Kaabpa.

(2) Pexum 1o noapaséupane: npes eKpaHa Ha TeneoHa HAMa IPENITCTBHE.

*HpCBKJ'IIO‘IBaHeTO KbM CBPBXIIUPOKOBI'BJIIEH KaAbp € BB3MOXXHO CaMO IIpU CHUMAaHEC XOPHU30H-
TAJHO.

om
oo\

10
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

6. MarauTHa JOoNLJHUTEJIHA JJaMIIa

*CaMO0 B KOMILJIEKTA.

6.1. MaruuTHO 3aKpenBaHe

JloOmwkere 1aMIiata 10 MarHUTHUS KOHTAKT (¢ J1oroto ,.,hohem* Harope). MarHuThHT Ha
JaMIiata aBTOMAaTUYHO S PUBJIMYA U 3aKperBa KbM rumobana.

-,0 MarsuTHO 3aKpenBaHe

fr=)

<

6.2. YnpasiieHue

CryneHa cBeTJIMHA / TOILIA CBET/IMHA / €CTeCTBEHA Osia CBETIIMHA (SIPKOCT, peryimpyema
B 10 cTeneHnn).

@ Byron M (BK/II0YBaHe/M3K/II0YBAaHE HA JIaMIIATA)
3aabpakaHe 3 s: BKIIOUBAHE/M3KIIOYBAHE HA JOIBIHUTEIHATA JaMIla
EnHoxpaTHO HaTHCKaHe: NPEBKIIOYBAHE MEXIY CTy[AEHA, TOIUIA U E€CTECTBEHA
Osi1a CBETIMHA

(2) Byron nmoc ,,+
BCsiko HATHCKAaHE YBEIMYaBa PKOCTTA (JIECET CTENeHH).

@ Byron munyc ,,—
Bcsiko HaTuckane HaMalnsiBa SpKOCTTA (JIECET CTETICHH).

@ HNuaukarop na aammnara (,,C* o3HauaBa cTyneHa, ,,W* — ToIia cBeTJIMHA)
Caetu camo C: u3nosnssa ce CTy/leHa CBETIMHA

11
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Csetu camo W: U3I10J13Ba Cce TOIJIa CBETINHA
Ceerar C n W: u3no013Ba ce eCTeCTBEHA O4J1a CBETIIMHA

@ HNupukarop 3a 3axpaHBaHe
Mura B 4epBeHO: 3apexaaHe
CBeTH B YepBEHO: HAITBJIHO 3ape/eHa

7. BYTOHU U pe:xxMMH HA TUMdaJa

7.1. ByTOHU U MHIUKATOPH

(1) MaxoiicTux

Harope/nagony: ynpasneHue Ha HakIaHsIHeTo (tilt)
HausiBo/HafsicHO: yIipaBlIeHHE HA XOPU30HTAJIHOTO 3aBbpTaHe (pan)

(2) Minamkarop 3a pexnm
PF: Pan Follow (cieaBane o Xopu3oHTajgHaTa oc)
PTF: Pan & Tilt Follow (cienBane mo Xopu30oHTaIHATa OC U OCTA HAa HAKJIAHSHE)
L: All Locked (Bcuuku ocH 3aKJIHOUEHN)
POV: All Follow & Inception (cienBane 1mo BCHYKUA OCH U BbpTeHE Inception)

@ IInb3rau 3a 3yym (Hannyedn B Hohem Joy / Android 10.0 mnu no-HoBa Bepcus;
yBepeTe ce, ue Bluetooth cnBosiBaHeTo € U3BBPIIIECHO)
Harope: npubnmwkaBane
Hanouay: otnanedaBaHe

(4) Mnamkarop 3a Bluetooth
CaeTH B 3ej1eH0: TUMOATBT € CBbp3aH ¢ Tenedona upes Bluetooth
CBeTH B YepBeHO: HEM3MPABHOCT Ha ruMobana

12
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Mura B 4epBeHO: a) U3TOIIEeHA OaTepus (aBTOMaTHYHO M3KIIIOYBaHe); 0) mpeToBap-
BaHe (MpeaynpeNTesICH 3BYKOB CHTHAI)

Mura nocje10BaTe/;iHO B :KbJITO M 3€JIEHO: CIIBOSIBAHE HA JINCTAHIIMOHHOTO YIIPaB-
neHue™*

Mmura B KBJTO: TUCTAHIIMOHHOTO YIIPABIICHUE CE U3TOI3BA

>X‘,Z[I/ICTaHI_[I/lOHHOTO YIpaBJI€HHUE HC € YacCT OT CTaHAapPTHUSA KOMILICKT. CﬂBOﬂBaHeTO " yKasaHusATa
3a yHOTpe6a ca OIMMCaHM B PBKOBOACTBOTO Ha AUCTAHIIMOHHOTO YIIPABJICHUE WU B pas3aci Yecto

3aJaBaHU BBITPOCH.

@ ByToH 3a pe:xxum
EnnokpaTHO HaTHCKAaHe: IPEBKIIIOYBAHE MEXAY PEKUMUTE HAa rUMOana
TpuxkpaTHo HaTHCKaHe: aBTOMAaTH4YHO BbpTeHe Inception Ha 600° (cmupa ce ¢
HaTHCKaHe Ha OyTOHA 3a PEKUM)
IleTkpaTHO HATHCKAHE: ABTOMATUYHO KaTHOpHpaHe

(6) ByToH 3a 3axpanBane / cHIMAaHe
Haruckane u 3agbp:kaHe: BKIIIOYBAHE/M3KIIOUBAHE
EnnokpaTHo HATHCKaHe: 3aCHEMaHE HAa CHMMKA / CTapTUpaHE WIH CIHUpaHe Ha
Buieo3amnuc (yBepere ce, ue Bluetooth e cBbp3an)
JIByKpaTHO HATHCKAaHe: MPEBKIIOYBAHEC MEXKIY PSKUM CHUMKA M BHJIECO (Camo
B Hohem Joy / Android 10.0 unu mo-HoBa Bepcusi; yBepere ce, 4e Bluetooth
C/IBOSIBAHETO € M3BBPIIICHO)
TpuKpaTHO HATHCKaHe: TMPEBKIIOYBAHE MEXIy INpeAHaTa W 3aJHara KaMmepa
(camo B Hohem Joy / Android 10.0 unu mo-HoBa Bepcus; yBepete ce, ye Bluetooth
C/IBOSIBAHETO € U3BBPIICHO)

@ Cnycsbk (trigger)
Haruckane u 3aabpikaHe: CIIOPTEH PEXKUM
EnHokpaTHO HaTHCKaHe, cJIe] TOBA 3abp:kaHe: L (BCHUKM OCH 3aKIIIOUEHH)
JIByKpaTHO HaTHCKaHe: [ICHTpUpaHe Ha ruMbasia
YeTupUKpPaTHO HATHCKAHE: IIPEBKIIIOYBAHE KbM CBPBXIINPOKOBIBIIEH Kaabp

7.2. Pesxxyumu HA TUMOAJIA

C mHaruckane Ha OyToHa
MPEeBKIIIOYBAaTE  pabOTHHUTE
PEKUMH; HHIUKAaTOPbT Ha
AKTUBHHS PEKUM CBETBA.

Ckanupaiite QR xona, 3a 1a
rIeare BUICOYPOIUTE.

13
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PF (Pan Follow)

Pexum no noppazbupane. Ocure Ha HAKJIaHSHE U HA 3aBbpPTaHE
ca 3aKJII0YEHU; KaMepara MO)Ke IJIaBHO /1a Ce JBUXKU HAJIIBO
WJIN HaJISICHO.

PTF (Pan & Tilt Follow)
Ocra Ha 3aBbpTaHe € 3aKJII0UCHa; KaMepaTa MOXe Jla Ce JIBHKH
HaJISIBO/HAJSICHO | J1a C€ HAKJIAHs Harope/Haaodmy.

L (All Locked)
Kamepara 3ama3Ba Tekyiiara cu OpueHTalus.

POV (All Follow & Inception)

All Follow: ocute Ha HakJIaHsAHE, 3aBbPTaHE U XOPU3OHTAIHATa
OC cIie/IBaT IBIKEHUETO Ha TuMObarna.

Inception: 1pbxTe rumbaa XOpU30HTAIIHO U HAaTHCHETE
JDKOMCTUKA HAJISIBO WJIHM HAJSICHO.

8. Ipuaoxenue Hohem Joy

8.1. Bluetooth Bpb3ka

1. Bxmrouere iSteady Mobile+.

2. Bxmouere Bluetooth na Tenedona.

3. Craprupaiite npunoxenueto Hohem Joy u cnenBaiite yka3zaHusTa, 3a 1a ce CBbp-
)ete ¢ iSteady Mobile+.

14
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8.2. dyHKUMM HA PUTIOKEHHETO

1. Hacrtpoiiku Ha eKCIOHaIMATa 7. CBeTkaBula
2. Pesomronus/kaapoBa 4eCTOTa 8. Paskpacssane u GHITPH
3. VHTEenureHTHO MpoCeasiBaHe

. 9. VYmpasieHue ¢ KeCTOBe
4. Hactpoiiku Ha mapamMeTpure
5 Hawao 10. IIpenna/3amHa kamepa
6. Dokyc/3yym 11. IIabmorn Moment

*[loBeue wHpOpMarMsa 3a (YHKOUHUTE HA MPIIOKECHHUETO
Hohem Joy e Hamepute Ha odunmannus yeocaiit Ha Hohem
(www.hohem. com), KBIETO Ca MOCTBIIHA W BHUICOYpPOIH 3a
iSteady Mobile+.

Cxkanupaiite QR xona, 3a 1a
TIeaTe BUICOYPOIHTE.

9. ABTOMATHYHO KAJIMOpUpPaHe U aKTyaJIu3alus HA
¢pHpmyepa
9.1. IlpuunHuU 32 KaIMOPUPaHe U HAYMH HA KaJIUOpupaHe

ABTOMaTHYHOTO KaluOpupaHe MOXKE Jja HaMalld OTKJIIOHEHHETO (Apeiida) MU JeKOoTo
M3MECTBaHE, IPUYMHEHN OT MarHUTHU CMYLIEHMs HaOJIM30 UM OT Ipellika pu padoTa.

15
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(1) Tocrasere rumbGana Ha paBHa (2) Harncrere j18a bTH CIlyChKa, 3a JIa
TIOBBPXHOCT C TIOMOIITA HA CTATHBA. eHTpUpare TuMbana.

x5
@ Haruchere et mpTH OyTOHA 32 PEXUM, @ JlBa 3ByKOBM CHTHaJa MMOKA3Bar, 4e
3a J1a cTapTHpare aBTOMAaTHYHOTO KaJIMOPHUPAHETO € 3aBbPILICHO; THMOATBT
kanuopupane. He nokocpaiite rumbana mo ce LEHTPHUPa U aBTOMAaTUYHO CE BPbIIa
BpeMe Ha KaJauOpHUpaHeTo. KBbM HOpMaJiHa paboTa.

/N *Axo 1o BpeMe Ha KaTMGPHPAHETO TMMOATBT He € IOCTABEH Ha PABHA ITOBBPXHOCT
(Hamp. kanmuOpupaHe B pbKa B aBTOMOOWIT), KAIMOPUPAHETO MOXKE J1a € HEYCITCIITHO.
*[Ipu HEeycnemHo Kanubpupane ruMOaIbT U3aBa 3ByKOB CUTHAJ, YETUPHUTE HH-
JMKAaTOpa 3a PeKUM MUTaT W TUMOANBT NMpEeMUHABa B PEKHUM Ha 3aclMBaHE.
HatucHere BeaHbX Npou3BOJIEH OyTOH (C M3KIIOYEHHE HA JDKOMCTHKA), 3a Ja
cBOyauTe TUMOAa, ¥ TIOBTOPETE TOPHUTE CTHITKH.

9.2. Axtyaau3zaunus Ha gbpmyepa

Korato e nanuuna HOBa akTyanu3anus Ha pepmyepa, npuinoxenuero Hohem Joy Bu yBe-
noMsiBa 3a Hes. Crie/iBaiiTe yka3zaHUsATa Ha €KpaHa Ha IPUIIOKEHHETO, 32 J1a aKTyaTu3upare

bbpMmyepa.
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10. YecTo 3a1aBaHU BHIIPOCH

@ 3ano ruMOoaJbT ce M3KJII0YBA ABTOMATUYHO?

I'umOanbT ce M3KIIIOUBAa aBTOMaTUYHO, aKO HE € MOCTaBeH Tesie(hOH WK TeaehOHBT He
€ mpaBWIHO OanaHcUpaH (KOETO BOAM JI0 IpeToBapBaHe Ha MoTopa). [Ipean uskitouBane
ce 4yyBa MpeaynpenuTeNeH 3ByKoB curHai. [Ipenu na BkimounTe rumoOana, mocTaBeTe u
OanancupaiTe mpaBwIHO TenedoHa (BIKTe pasnen [lvpsa ynompeba).

@ Kak na cBbp:ka Tesedona ¢ rumodasna upes Bluetooth, ako
NPUJIOKEHUETO He HAMHMPA YCTPOiicTBOTO?

N3tpwmiite Bluetooth Bpb3kara n onuTaiiTe 1a ce CBHPKETE OTHOBO: M30yTalTE JIOCTYETO
3a 3yyM Harope M €IHOBPEMEHHO 3aJphxkTe OyroHa M 3a 5s. Koraro mnaukaropsT 3a
Bluetooth murae mer meTé B 3eneHo, Bluetooth Bpw3kara e m3tpurta. Ciem ToBa ce
CBBpIKETE OTHOBO, KaTO ClIeABaTe CTHIIKUTE B pas3nen Bluetooth epwv3ka.

@ Kak 1a cBbp:Ka IMCTAHIIMOHHOTO yipaBjieHue?

>kJ__II/ICTa.HI_II/IOHHOTO YIpaBJICHUC € NOIIBJIHUTECIICH aKCECOAap U CC 3aKyIlyBa OTACIIHO.

[IpeBkitouere AMCTAaHUMOHHOTO ynpasieHue Ha ,,OFF*“. Hatuchere cenem nmbtu OyToHa
M, 3a ;1a BjIe3eTe B PEKUM Ha CABOSIBAHE HA JIUCTAHIIMOHHOTO YIIPaBIeHHUE (MHANKATOPHT
3a Bluetooth mura nocnenoBarenHo B KBJITO U 3e51€HO). [IpeBKiItoyeTe AUCTAaHIIMOHHOTO
ynpasieHue Ha ,,ON; To ce cBbp3Ba aBTOMAaTHYHO C rumOana. AKO IpHU HaTUCKaHE Ha
OyTOHMTE Ha IUCTAHLIIMOHHOTO yIpaBlieHHNEe HHAUKATOPHT 3a Bluetooth Ha rumbana mura
B KBJITO, CIBOSIBAHETO € YCIICUIHO.
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H3xon ot peKuMa HA CIBOSIBAHEC HA JTUCTAHIMOHHOTO YIIPABJICHHUE: HATUCHCTC BCI-

HBX OyTOHA 32 PEKUM.

I/I3Tpl/IBaHe HA CIBOSIBAHECTO HA JUCTAHIIUOHHOTO YIIPpaBJCHHUE: B PCKUM Ha CABOSABA-
HC HATHUCHCTC ABA IIbTU 6yTOHa M.

11. TexHHM4YeCKH XapaKTePUCTUKHU

11.1. I'mm0Oax

Termo

Pa3mepu B croHaTo
CbCTOSIHUE

OcHoBeH MaTepual
ITosne3en ToBap

ITonabp:kana MIUPUHA HA
TenedoHa

HoMmuHaJIHA MOIITHOCT
Barepus

Bpeme na padora
Bpeme 3a 3apexaane

MexanunueH o0xBart

PaboTrHa Temmneparypa

3ammuTa Ha MOTOpHTE

474 g (c barepusra)
294 x 120 x 47 mm

BucokoedexTiBeH KOMIO3UT
280¢g
58-89 mm

L,LOW
Li-ion 18650, 7,4V / 1800 mAh / 13,32 Wh

Jo 13 vaca (pu uaeaHu yCIOBHS M HAITBJIHO OaJlaHCHpaH
rumban)

24qaca(5V2A)

XopuzoHTaaHo 3aBbpTane (pan): 600°
3aBbprane (roll): 320°

Haxmanstae (tilt): 320°

or —10 o 45°C

[Ipu HempaBmiiHa paboTa Ha MOTOPUTE TMMOANBT CE U3-
KJIIOYBa aBTOMAaTHUYHO.
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11.2. JlonbJHHUTEHA JaMIIa

*CaMO B KOMILIEKTA.

Terno l6g

Kanmamurer Ha 3,7V /300 mAh

OaTrepusiTa

Homunanna MOIIHOCT W

Bpeme nHa pabora 1 yac

CBetiinHa Crynena csetimHa (6500 K)
Toruta cBetiHa (3000 K)

EcrecTBena Osma ceetiuna (5500 K)

12. IlpenymnpexkaeHue u 0TKa3 0T OTTOBOPHOCT

bnaromapum Bu, ue 3akynuxte Hohem iSteady Mobile+. C nu3mon3BaneTo Ha TO3H MPOIYKT
HOTBBPIKAABATE, Y€ CTE MPOYEIIM BHUMATEIHO TO3HM OTKa3 OT OTTOBOPHOCT W MPEAyIl-
peXIieHue M 4Ye pa3dmpaTe M ce chIviacsBare Ja Cla3Bare MOCOYCHHUTE TYK YCIOBHSL.
[Ipu3HaBare, ye HOCUTE HW3KIIOYUTEITHA OTTOBOPHOCT 32 COOCTBEHOTO CH IOBEICHUE
TP M3MOJ3BAHETO HA MPOIYKTAa M 32 BCHUYKU MOCIETUIM OoT Hero. ChIviacsBare ce Ja
M3I10JI3BATEC HpO,HYKTa CcaMoO 3a IoAXOoaAIr HCJIN U B CbOTBETCTBHUEC C BCUYKH HpI/IJ'IO)KI/IMI/I
3aKOHH, PaBUIIA M pa3ope0u, KAKTO M ¢ BCHUKH YCJIOBHS, TPEIa3HU MEPKH, IIPAKTHKH,
MOJIMTUKHU M yKa3aHus1, kouto Hohem e npepocTaBuiia uiu Moxe aa npenocrasu. Hohem
HC HOCHU OTFOBOpHOCT 3a ICTH, HapaHSIBaHI/ISI HWJIN KaKBAaTO U Aa € HpaBHa OTI‘OBOpHOCT,
BB3HUKHAIM TPSIKO WM KOCBCHO OT W3IIOJI3BAHETO HAa TO3HM MPOMyKT. [lorpeduremnst
TpsiOBa Ja cria3Ba 0€30IMaCHU U 3aKOHOCHOOPa3HH MPAKTHKH, BKIIFOUYUTEIHO, HO HE Camo,
MMOCOYCHHUTE B TO3H JJOKYMEHT.

To3u TOKYMEHT ¥ BCHYKU CBbP3aHU IOKYMEHTH MOTaT Ja ObJaT MPOMEHSHU 1O COOCTBEHO
ycmotpenue Ha Hohem. AkTyanna nH(opmarus 3a mpoaykTa e HaMepuTe Ha CTPaHH-
1jaTa Ha IIpoaykKra Ha www . hohem. com.

12.1. U3xBBpasiHe

CHUMBOIBT ChC 3aU€pPKHAT KOHTEHHEp 3a OTHaAbLIM Ha KOJieJla O3HavyaBa, Y€ B Kpas Ha
€KCIJIOATAIIMOHHUS CH )KHBOT MPOAYKTHT HE TPsOBa /1a ce U3XBBPIIS 3a€THO ¢ OUTOBUTE
ormanbiy (upextrra 2012/19/EC 0THOCHO OTIATBITUTE OT EIEKTPUUIECKO U €IICKTPOHHO
obopyasane, OEEO). IIpenaiite ro B onpeneneH MyHKT 3a ChOUpaHe U pelUKINpaHe Ha
EJIIEKTPUUECKO U eIEKTPOHHO oOopynBaHe. [IpoayKThT chabpika BrpajaeHa akyMyJIaTopHa
nautueBa Oarepus; Oarepunte TPsIOBaA Aa ce U3XBBPIAT OTACITHO B ChOTBETCTBHUE ¢ Peria-
MeHT (EC) 2023/1542 otHOCHO OarepuuTe U OTHAABLUTE OT OaTepuu.
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13. Tabduuna 3a cbABPKAHMETO HA OIACHU BelIeCTBA

OrnacHHU BelecTsa

HaumenoBanue Ha Onogo (Pb) Kusak (Hg) Kanmuii (Cd) IlecrBanen- onubpomu- Ionubpomu-

JacTra TEH XPOM panu panu
(Cr(VID)) Ooudennm I(EHIITOBU

(PBB) erepu (PBDE)

Koprryc (0] (0] (0] (0] o o

[Teuarna (0] (0] (0] (0] (0] (0]

IJ1aTKa

(PCBA)

Kab6emnu 3a (0] (0] o O O O

JTaHHU

Hpyru (0] (0] (0] (0] o o

KOMIIOHCHTHN

Ta3u Tabnuira € M3roTBEHa B CHOTBETCTBHE ¢ pasnopeadure Ha crangapra SJ/T 11364.

,,O“I CBABPKAHUETO HA CHbOTBETHOTO OIMACHO BEHICCTBO BHB BCHYKH XOMOI'CHHH MaT€puUaid Ha

KOMITOHEHTA € B TpaHHIKTe, onpeneiacHu B GB/T 26572.

U‘o Koraro BCHYKM CHOTBETHH 4YaCTH Ha CICKTPUYCCKUTE U CJICKTPOHHUTE IMPOAYKTH,

npoxaBanu B Kuraii, ca 0003Ha4eHH ¢ TIEpHOJ Ha €KOJIOTOCHhOOpasHa ymorpeda, To3u
MEpUOJ Ce OTHACS 32 HOPMAIHHW YCIIOBHS Ha yrnorpeba (HampuMep TemIiieparypa u

BJIQ&KHOCT); TIPH TE3H YCIIOBHsI HOpMaJTHATa yIIOTpeda Ha MPOJYKTa B PAMKHUTE HA TO3H

nepuod HaAMa Aa NpuiIruHU CCPUO3HO 3aMbpPCABAHC HAa OKOJIHATA Cpclid, HUTO CCPUO3HU

BpEIM HA XOpa WIA UMYILIECTBO.
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14. KoHTaKT ¢ NpOU3BOAMTEIIS

Kou nentnp (0e3m1aren):

CAIll +1 (888) 965 8512 noH.—1ieT. 9:00-17:00 4. (EST)
Ob6enuneHo +44 (0)808 273 7578 noH.—ter. 14:00-22:00 u. (GMTH0)
KpaJucTBO

Kanana +1 (855) 758 8939 noH.—1ieT. 9:00-17:00 4. (EST)
Bpazumust +55 (0)800 591 1897 noH.—1ieT. 10:00-18:00 u. (GMT—3)

Hwmeiin: service@hohem.com
YebcaiiT: www.hohem. com
IMpousBoaurten: Hohem Technology Co., Ltd

HuctpudyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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